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— Mura, szeretném 8sszeszamolni, mennyibe
kerill a haztartasunk. Nagyon érdekes volna ezzel
tisztaba jonni — monda Kirill valamelyik nap.

Mura tudta, hogy ezt a kivancsisagot a »ma-
macska« idézte el6; de mert latta, hogy férje nem
az egyenes Uton akarja czéljat érni, hanem diplo-
mazzal, elhatarozta, hogy 6 is ravaszkodik.

— Nem banom! — szélt, irdnt és papirt vett
el6 s elkezdett hangosan szamolni. Kirill teljes tajé-
kozatlansagat folhasznalva, mindennek csak fél arat
irta fol s igy az eredmény kérulbeltl huszonédt ru-
belt tett havonként, tehat kérulbeltl annyit, a meny-
nyit eddig kerestek. Még néhany kopek folosleg is
maradt.

— He, he, ez tehat azt jelenti, hogy Niko-
lajevna Anna flullentett s aggodalomba akart ejteni!
— gondolta Kirill és elbeszélte feleségének, hogy

mit mondott neki az anyja.
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— Most mar tisztdban vagy vele magad is!
— viszonza Gavrilovna Marja tettetett 6szinteséggel.

A szamolasnak az volt az eredménye, hogy
Fokla ezentdl is kikelt az els6 lelkész haztartisa
ellen, s maradt minden a régiben.

Kirill Lugovojébe érkezése dta négy honap
telt el. A hitkdzséggel és papsaggal valé viszonya
annyiban tisztazédott, hogy Eodion atya, a ki még
mindig remélt a fiatalember észretérésében, igy szélt
Simonhoz és Dementijhez:

— Nem, kedveseim, ennek nem a fiatalsag,
hanem valami megrégzott idea az oka. Ez az!

— lgen helyes, Eodion atya, megrogzott idea!
— erésiték a templomszolgak — még pedig raffi-
nirozott idea.

— Ez nem megy igy tovabb — jelentette Ki
Eodion atya.

— De nem am! — er6siték a templomszolgak.

Ezt csakugyan meg kellett alaposan fontolni.
A lugovojeiek nemcsak folhasznaltak az Gj pap jo-
sagat, hanem vissza is éltek vele. J6mddu emberek
az egyhazi szertartasokért nevetségesen csekély dsz-
szeget fizettek. Némelyek egy temetésért tiz kopeket
nyomtak a markaba. Eleinte kiegyenlitették a hianyt
azzal, hogy Eodion atya hetében kétszeres dijat
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szoritottak Kki; az utébbi id6ben a hitkdzségi tagok
igen ravaszul jartak el: igyekeztek agy berendezni
lelki szikségleteiket, hogy az els6 lelkész hetébe
estek és Eodion atyaval csak az elodazhatatlan dol-
gokat végeztették. Az Gsz folyamén volt vagy husz
eskiiv6, de ebbdl Eodion atyara alig esett 6t-hat.
Az a gyakorlat, hogy kiki annyit fizet, a mennyit
tud, rendkivil tetszett a lugovojeieknek.

A mint Eodion atya meggy6z6dott, hogy itt
nem fiatal tapasztalatlansagrol, hanem megrogzott
idearol van szd, félhlazta Uj reverendajat, foltette
viola-barsony kamilavkajat* és ebben az Unnepi
ruhdban elment tiszttarsahoz. A mint elment, azt
mondta feleségének, hogy majd beszél 6 vele »tisz-
tességesen®.

Pokla latta meg legelészér. Unnepi kiilseje és
maga a latogatads is, olyan szokatlannak tetszettek
neki, hogy a szobaba szaladt s bekialtott Kirillnek:

— Eodion atya jon hozzank, paradés ruhajat
vette magara!

— Az lIsten hozta!

Pontos léptekkel, reverendaja bé ujjait ide-oda

lobogtatva, lépegetett Eodion atya folfelé a lépcson.

* Papi suveg.



Kirill elébe ment és bevezette a szobdba. Miutéan
a jelenlevd Murat 0dvozolte, nehézkesen lellt és
monda:

— Régen nem voltam o6nnél, Kirill atya.

— Régen nem, Rodion atya. Altalaban még
csak egyszer volt nalam.

— Hiszen 6n sem volt tébbszér nalam. Tudja,
Kirill atya, hogy olyan kozel lakunk és gyakran
latjuk egymast, észre sem veszi az ember.

Eleinte ilgy latszott, mintha Rodion atya csak
latogatast akarna tenni. Miutan azonban egy par
kbzszélast megeresztett, a torkat koszorilte s monda:

— Tulajdonképen hivatalos Ggyben jottem 6n-
hoéz, Kirill atya.

— IIEs mi legyen az, Rodion atya?

— lgen fontos hivatalos ugy.

E szavakkal balkezével félemelte a szakallat
s aztan ismét eleresztette; ezt a mozdulatot még
egyszer ismételte. Mura folallott s atment a masik
szobaba. Latta, hogy alkalmatlan.

— Kirill atya, igy ez nem mehet tovabb, ez

lehetetlen! — e szavakkal nyitotta meg Rodion atya
a targyalast. — itéljen maga: hat felnétt leanyom
van és egyiknek sincs kérgje ... Gondoskodnom kell

roluk, taplalni és ruhazni kell 6ket!... A kihaza-



sitds is nagy gondot ad ... Hiszen hatan vannak,
hat feln6tt leany!

— Eodion atya ...

— Aztan csak vegye Dementijt. Neki is egész
csom6 gyermeke van, a kiket tanittatni kell. De
még ha arr6l nem volna is szd, otthon is enni kell
adni nekik. S még ez is lehetetlen, Kirill atya!

— Rodion atya . ..

— Nem, engedjen meg, Kirill atya, hadd be-
széljem ki magamat. Tudja, nem vagyok beszédes,
nehezemre esik, de ha egyszer elkezdem, akkor —
nagyon kérem! Négy honapja varok mar, hogy
maga is belatja talan, de hidba. Ne haragudjék,
Kirill atya, de igazan, igy nem tarthat tovabb, ez
lehetetlen, Kirill atya!

— Tulajdonképen mirél beszél, Rodion atya?
Ugy latszik, mintha panaszkodnék valakire . . .

— Ugy van... panaszkodom. Kire? Onre,
énre Kirill atya! Ugy latszik, elhatéarozta, hogy
koldusokka tesz benniinket ... Megérkezéséig nem-
csak a mindennapit kerestilk meg, hanem rosszabb
idékre még meg is takarithattunk valamit. Most
azonban — ez rettenetes — még az ennivaléra
sem elég a kereset. Alig négy hoénap alatt — bo-
csasson meg, Kirill atya — Kivetk6ztette eddigi
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formajukbdl a lakosokat; a hitkdzséget egészen
tonkretette.

— En tettem ténkre?

— lgen, 6n tette tonkre. Messze vidéken Lu-
govojét tartottdk a legjobb kdzségnek, és most, most
koldus-kodzség! . . .

Rodion atya foltette jnagaban, hogy lehet6leg
tartézkodik a szenvedélyességtél, de mikor a hit-
kozségre kerilt a sz6, nem tarthatta meg tovabb
lelkének egyensulyat.

Tizendt év Ota irigység targya volt az egész
jarasban ez a kozség, és ime, idejon ez a tejfeles-
szaju gyerek, a ki alig vette magara a papi ruhat,
elkezd okoskodni s olyan allapotot teremt itt, hogy
az ember szeretne megszokni. Rodion atya most mar
folemelte a hangjat:

— Nem, Kirill atya, ennek végének kell lenni.
Persze on fiatal, tapasztalatlan; ha azonban tapasz-
talatlansaga folytan masok szenvednek, hallgatnia
kell az okos szora.

— Azt veti a szememre, hogy a szertarta-
soknak nem szabok arat; az embereknek megenge-
dem, hogy annyit fizessenek, a mennyit tudnak ? —
kérdé Kirill, a mint Rodion atya végre sziinetet
tartott.
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— Ugy van, ez az! — sietett Kodion atya a
valaszszdk — Ez minden bajnak az oka.

— De nem tehetek masképen, Kodion atya,
nem tehetem! Ellenkezik a természetemmel, az el-
veimmel ! . . . Nem tehetem . ..

— Engedjen meg, Kirill atya, ez igazsagta-
lansag. On egyediul van, de mi harman vagyunk s
mindegyikiinknek csaladja van. Eddig éltink is,
dicsértuk is az Istent és senkinek sem volt kéra
bel6le. Egyszerre idejon 6n s azt mondja: »Ezek
rossz emberek, el kell 6ket pusztitanil« Mi itt
mar meggyokereztink, Kirill atya, n azonban —
bocsasson meg — csak véletlendl van itt. Mi ugy
élink, mint masok élnek, én azonban nemcsak maga
él a maga mddja szerint, de azt is kivanja, hogy
mi is 6nhdz tartsuk magunkat. Hat igazsag ez ?

Kirill gondolkodéba esett. Foltiint neki, hogy
az 6 és Eodion atya nézetei annyira ellenkeztek
egymassal.

Nem tartotta szilkségesnek, hogy eljarasarol
szamot adjon az o6reg papnak. Hadd gondolja,
hogy tapasztalatlansag, szeszély vagy a mit éppen
akar és a mit meg tud érteni. Azt még csak sej-
tetnie sem volt szabad, hogy ez rendszer, mely

a papi hivatasrél és a papi allas lényegérél vald



egészen elUt§ nézeteibdl szarmazott. Ez egyenes
haduzenet lett volna.

— Talan igazsagtalan vagyok, Rodion atya,
de nem tehetek masképen! — monda végre késlel-
kedve és elgondolkodva.

— Hogyan?! Még ha igazsagtalan is, akkor
is igy akar cselekedni?

— lIgen!... Ugy fogok tenni, mint eddig,
Rodion atya, mert nem tehetek masképen.

— De hiszen 6n nem egyedul van. Egész
joléte is ettdl flgg.

Kirill folallott és izgatottan jart fol s ala a
szobaban.

— Hallgasson ide, tisztelt Rodion atya! En
ezt elére lattam és kértem a plspokot, hogy valami
elhagyott faluba kuldjon, hogy ott egyedul legyek;
de ide kildétt. En tehat artatlan vagyok; nem
akartam. — Olyan maradok, mint vagyok. Egészen
6szintén beszélek, Rodion atya, és 6n meg fogja
érteni. Nem a jovedelemért jottem én ide; sokkal
tobb jovedelmem lehetett volna nekem a varosban,
mint Lugovojében, ha akarom. Gondolja meg csak,
Rodion atya, ha valaki, a ki az akadémiat jol vé-
gezte, a varosban akarmelyik allast megkaphatta
volna, inkabb a falura megy! Meggondolatlanul



tette volna azt? En még ez utan is reményd, hogy
érveivel meggy6z?

— Ez tehat annyit jelent, hogy le kell tennem
minden reményrél — gy van?

— Nem, ezt nem kell tennie. Menjen el a
puspokhoz és kérje meg, hogy valami mas kis koz-
ségbe tegyen at. Még azt is hozzateheti, hogy én
nagyon o&rulnék neki.

itodion atya folallott, vette a kalapjat és botjat
és zordonan igy szdlt:

— A viszontlatasig!

A mint eltavozott, gondolta magéaban:

— ITgy latszik, ez a tudés akadémikus —
egyszerlien bolond.

A kéantor és diakénus otthon véartdk. Az
el6szobaban dltek, annyira izgatottan, hogy nem
voltak képesek még egymassal beszélgetni sem;
néman ultek ott és a falra mereszték szemuiket.
A mint itodion atya belépett, folallottak és azonnal
eltalaltdak, hogy a targyalasnak nem volt kedvezd
lefolyasa. Ha kedvez6en Gtétt volna ki, itodion atya
azonnal megszélitja &éket. igy azonban hallgatva
ment el mellettiik, mintha a szaja vizzel lett volna
tele. Két perczczel kés6bb visszatért és monda:

— Dementij, édesem, menj csak ki és fogd be
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a fakdét a kocsiba. A kocsis nincs itthon. Az ar-
asszonyhoz megyek!

— Aha! — gondolta a kantor és diakdénus
egyszerre — nem sikerult!

Dementij ment befogni, Simon pedig kovette.
Ot perczczel kés6bb Rodion atya kocsija elhajtatott;
maga Ult benne Unnepi ruhaban, szentelt kenyérrel
a kezében; a kocsis Dementij volt. A kocsi az ura-
sagi birtok felé tartott.

A diakénus haza ment. De alig mualt el egy
ora, ismét Rodion atya lakasan volt. A kocsi mar
visszatért.

Eppen keddi nap volt s nem fordult el6 semmi
hivatalos dolog sem. Hat drakor lovas érkezett az
els6 lelkész lakasara; valami lovasz vagy gazdatiszt-
féle lehetett. Kirill az erkélyen Ult; a lovas ko-
szontotte és egy kis lepecsételt boritékot adott at
neki ezzel a folirattal: »Tisztelendd és tudés Ob-
novlenszki Kirill atyanak.«

Kirill folnyitotta a boritékot és kivett egy
névjegyet bel6le, a melyre e litografalt sor alatt:
»Krupejev Alekszejevna Nadesda« Kkicsiny, de fér-
fias betlikkel ez volt irva: »nagyon kéri Kirill atyét,
hogy igen fontos tigyben hozza faradjon. Ha kivanja,
kocsit azonnal kuldoék.«
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— Nincsenek lovaim! — szélt Kirill 6nkén-
telenul.

— Parancsolja, atyuska, liogy azonnal kuld-
junk ?

— Ha az urasszonynak fontos dolga van, bi-
zony szikség lesz ra.

— Azonnal gondoskodni fogok.

A lovas megfordult és elvagtatott.

— lgen fontos Ugyben ? — kutatd Kirill. —
Ugyan mi lehet? Talan valami szertartas? De hi-
szen akkor megizente volna! Az esetben az egyhazi
ruhakat és valamelyik templomszolgat is magammal
kellett volna vinnem.

— Mit gondolsz, Mura, mit akarhat?

— Azt hiszem, Kodion atya panaszkodott rad
és most magahoz hivat, hogy megintsen.

Kirill félkaczagott.

— Mit, megintsen ? Hat eldljarom 6 nekem ?
Tudod mit, Mura, talan jobb volna, ha el sem
mennék.

— EI kell menned. EIlkildi a kocsit és mar
megigérted. Azt hihetné, hogy tartasz téle. Kuldn-
ben is csak sejtelem az egész. Talan mégis fontos
dologrél van sz6. A fédolog pedig ... mar régen
meg akartam mondani neked, Kirill. ..
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— Nos mit?

— Megismerkedel vele s megismertetsz engem
is. Legalabb lesz valaki, a kivel néhany szét be-
szélhetek. Kilénben agy is mindig egyedil vagyok.

Nem sokaig kellett a hintéra varni. Kirill
folvette reverenddjat, megfésilte mar meglehetésen
hosszu hajat és elhajtatott. Az urasagi kastély oldal-
vast, korialbelil harom versztnyire fekidt a falutdl.
Egész épulettdmeg volt, munkaslakasokkal, istallok-
kal, éléskamrakkal, kovacsmihelylyel s a tobbivel.
A fekete teteji héaz, a fak lombjaitél alig lat-
szott. A kert nagyon nagy volt, de nagyon elhanya-
golt és elvadult.

A kocsi a kapun at a kertbe hajtott és az
urasagi lak lépcs6haza el6tt allott meg. Tisztan
0ltozott nészemély, a kit Kirill a templomban mar
gyakrabban latott, allott a lépcs6n, kdszont és
monda:

— Tessék belépni, atyuska, a nagysagos asz-
szony varjal

A mint Kirill a Iépcsén félment, az asszony
megaldatta magat. Azutan bevezette a szobakba.
Miutan néhany nagy és majdnem teljesen Ures ter-
men atment, az ebédl6be lépett és a kiiszobon meg-

allott. A szoba kozepén kerek teritett asztal allott,
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rajta az edény és a szamovar. Egy magas széken
fekete-szemd, korulbeltl hat éves fia dlt, mellette
Krupejev Alekszejevna Nadesda, a kit Kirill mar
az els6 isteni tisztelet alkalmaval latott. Letette a
tejeskannat, folallott és elébe ment.

— Nagyon orulék, hogy elfogadta meghiva-
somat ! — monda cseng6, vidam hangon.

Kissé barna arcza kellemet arult el; sotét
szemeib6l mdveltség sugarzott, karcsu és meglehe-
tésen magas termetl volt. Egészen fesztelenul, s6t,
a mint Kirillnek latszott, egy kissé kihivéan is vi-
selkedett. Altalaban kellemes benyomast tett. Ké-
ralbeltdl harmincz éves lehetett.

— Fontos Ugy miatt hivatott?

— lIgen, ha uagy tetszik! Kérem, foglaljon
helyet. Megengedi, hogy teat toéltsék?... Ez itt
a fiam!

Kirill meghajlott és helyet foglalt. A fiG ott
hagyta teajat és csodalkozva nézett a hosszuhaju,
reverendas vendégre.

— Ez az ar pap, kedvesem! — Most el6szér
lat lelkészt kozelr6l! — vilagositotta fol a hazi-
asszony és aztan folytatta:

— Igen fontos tgyem van. Néhany oréja itt

volt nalam segédje, iiodion atya!



— Es bepanaszolt! — vagott kozbe Kirill
mosolyogva.

— Bepanaszolta. Azt mondta, hogy elkényez-
tette a lakossagot, hogy megérkezése 6ta a papsag
elszegényedett.

— Es azért hivatott, hogy kotelességszerii
intelemben részesitsen ?

— lIsten d&rizzen ... éppen ellenkezbleg! —
valaszolta Krupejev asszony, minden sz6t hangsu-
lyozva.

Kirill figyelmesen nézett ra.

— Ellenkez6leg? Ez tehat azt jelenti, hogy
helyesli a mddot, a mely szerint cselekszem?

— No, nem egészen ... De arrdl késébb. Ro-
dion atyanak megigértem, hogy beszélek énnel. Na-
gyon, nagyon izgatott volt. Természetesen nem fog
ennyivel megelégedni, hanem elmegy a puspdékhoz.
Erre el kell készilve lennie.

— Nem tettem toérvénytelenséget és nem félek
senkitol.

— Ugyan mondja csak, igaz-e, hogy on elvé-
gezte az akadémiat és igen tudomanyos képzettségl ?

— Hogy az akadémiat elvégeztem, az igaz;
de hogy olyan rendkivili képzettségl volnék, az

természetesen nem igaz.
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Az Urasszony egy csésze teat tett elébe, ra-
mutatott a tejre és kenyérre s monda:

— Tessék, parancsoljon!

— Ko6széndm! Hozza vagyok szokva, hogy a
feleségemmel teazzam.

— Ismertessen meg a feleségével! Megengedi,
hogy meglatogassam?

Kirill meghajtotta magat és monda:

— Nagyon fog o6rulni! Olyan egyedil van!

— No, ez pompés. Holnap méar elmegyek . ..
A mi tehat hivataltarsait illeti — azt hiszi, hogy
alaptalan kivanalmakat emelnek?

— Azt nem gondolom. lgazuk van, hogy most
igen keveset keresnek. Talan bevételtiik sem elegendd
nagy csaladjuknak. De én nem tudok megbaratkozni
azzal az Uzleti eljarassal, a melyet itt gyakorolni
szoktak.

— Tudja mit? A bajon lehetne segiteni. . .
Példaul, ha a papsagnak készpénz-fizetést adnanak ?

— De honnan?

— Nos, tegyuk fol, hogy az én vagyonombol!
Miért néz olyan csodalkozva ream?

— Hogyan? On sajat vagyonabodl ilyen, ontél
egészen idegen czélokért pénzt adna?! Hat nem

csodalatos ez?
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— No, itt vagyunk. Elészér van a hazamban
és mar sérteget!

Félig tréfasan, félig komolyan beszélt, a mint
csak jo ismerdssel szoktak. Kirill zavarban volt;
altalaban nem volt jé6 véleménynyel magarol a nék-
kel vald banasmodot illetéleg és koénnyen elhitte,
hogy mesterkéletlen szavaiban olyasmit talalhattak,
a mit mondani nem szandékozott.

— Bocsanatot kérek, talan Ugyetlentl fejez-
tem ki magamat.

— Oh nem! Hiszen csak tréfaltam — sietett
a haziasszony biztositani, a mint zavarat észrevette.
— Csak azt akarom mondani: miért nem akarja
elhinni, hogy 6szintén résztvenni ohajtok a jo Ugy-
ben? Es ha csak unalombdl torténnék is!

Nevetett. Kirill komolyan valaszolt:

— Nem, csak azt hittem, hogy ezt a dolgot
aligha tartja jonak.

Megallapodtak, hogy kés6bb pontos szamitast
tesznek. Egyel6re elvben elhataroztdk, hogy Kru-
pejev Alekszejevna Nadesda a papoknak fizetést fog
adni, azzal afoltétellel, hogy minden més jovedelemr6l
lemondanak. A birtokosnéd aztdn megigérte, hogy
masnap meglatogatja Murat.

Orémmel teljes hangulatban tért Kirill haza.
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Mivel egyetlen vagya az volt, hogy felebaratjain
segitsen és csak azért jott ide, lelke szenvedett, a
mikor latta, hogy miikédésének kdévetkezménye mun-
katarsainak elégedetlensége volt. Most mar ennek
az elégedetlenségnek az oka megszinik.

— Mindig meg voltam gy6z6dve, hogy vannak
még jé emberek — gondola és hazatérve, rendkKivtil
dicsérte Krupejev asszonyt. Mura pedig nagyon
orult, hogy holnap valésagos €16 emberi lélekkel

ismerkedik meg.

POTAPENKO N. J.: A KIVALASZTOTT. II.



X.

Ivrupejey Alekszejevna Nadesda korilbelll &t
éve allandéan Lugovojében lakott. A terjedelmes,
elvadult kertet, a melyben a kéhaz allott, régiségtdl
fekete falaival és megrongalt zsindelytetejével, régen
mintakertnek tartottdk. Szézados, lombos faktol ké-
pezett sétanyok, arnyékos ligetek, gondosan &apolt
flitérség, vadsz6ldvel és drokzolddel befutott lugasok
valtottak fel egymast. Spanyol cseresznyéje, a melyet
a varosban Krupejev-féle cseresznyének hivtak és
nagy kelend@ségnek orvendett, igen hires volt. Volt
ott azonkivil korte- és almafa, malnabokor, sz6lé.

Mindez gy maradt a jobbagyfelszabaditasig,
mikor még Alekszejevna Nadesda atyja, az oreg
Krupejev élt és Lugovoje birtokosa volt. Szenvedé-
lyes gazda hirében allott, a ki értette, miként kell
kihasznalni a foldet és embereket. Legnagyobb
kedvtelése azonban a kertje volt, a miért is tanult,
draga német kertészt tartott. A kertet, mint valami



19

él6 embert, gondoztak és apoltak. Kisebb részekre
osztottak, a melyek mindegyikének meg volt az 6re,
a kit minden facskaért, rendért, tisztasagért, még a
talaj termékenységéért is a sajat bérével tett felelésse.

Az oreg Krupejevek a jobbagy-felszabaditas
utan 0t évre meghaltak. A gond eltemette &ket
gyorsan egymasutan. A birtok Andras fiukra szal-
lott, a ki az ujonan alapitott jarasi békebiroi széket
toltotte be.

A gazdasag évrél-évre hanyatlott. Ez abeteges,
ideges ember szerette ugyan a természetet, a rétet,
a novekvl és érni kezd6 kalaszos szantdéfoldeket és
az arnyékos kertet, de ugy szerette, mint a m(vész,
a ki orak hosszaig tud gyonyorkodni a szép tajké-
pekben, de képtelen azokkal gazdaként kinlédni.
Az orias vagyon természetesen sokat vesztett jove-
delemben, nem egészen a felét annak, a mit jovedel-
mezhetett volna. Andras nem toérédott vele, meg
volt elégedve, ha a bevételek sziikségleteit fedezték.
A felét maga élte el, még pedig ész nélkil pazarolt,
a nélkul, hogy maganak vagy maéasnak vele élvezetet
szerzett volna. A masik felét névére, Nadesda kapta,
a ki egy elszegényedett nénjénél élt és jovedelmé-
b6l nemcsak nénjét, de nagyszamu csaladjat is fon-

tartotta.
2*
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Alekszejevna Nadesda huszonkét éves volt, a
mint fivére halaidrol értestilt. Krupejev Andréas har-
minczhat éves koraban nétlentl halt meg és igy
Nadesda volt a nagy birtoknak egyetlen 6rokose.
Ez a valtozas nagyon kellemetlentl érintette. Eddig
batyjatdl mindig készpénzt kapott; most maganak
kellett gondoskodni a birtokrdl. Senkije sem volt,
a kiben megbizhatott volna. A fiatal leany nem
értett az Ugyekhez semmit. Semmi sem vonzotta Lu-
govojéhez, mert nyolczadik évétdl fogva a nagy, zajos
varoshoz szokott, a hova szuldi a jobbagysag felsza-
baditasa utdn koltoztek. Itt nevelték fel, eleintén
atyja szigoru fellgyelete alatt, azutan teljes szabad-
sagban ; a téle fiiggé nagynéni unokahuga jelenlété-
ben megszélalni sem mert és minden szeszélyének
engedett.

Szellemi fejlédése tele volt ellenmondéassal és
teljesen kilénds, ideges természetével fliggott Ossze.
A mig szulei éltek, szorgalmasan tanult, szelid és
szerény volt s mint legjobb tanuld végezte az osz-
talyokat. A mint szilei meghaltak, buskomor lon,
hozz4 sem nyudlt a koényvhéz és meg kellett ismé-
telnie az osztalyt. Tizennégy éves kordban, mintha
Ujra szlletett volna, nénje bamulatara élénk, s6t

hobortos leany lett. Képességei egyszerre kifejlédtek,
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majdnem természetellenes tudnivagyas fogta el;
egyenlé kitartassal tanulmanyozta tankényveit s ol-
vasta azokat a konyveket, a melyek éppen kezébe
kerultek. A nagynéni beiratkozott a kolcsonkdnyv-
tarba s Kadesda ezentul nyelte egymasutan a kény-
veket, mig majdnem belebolondult. Kenje csaladjaban,
habar ennek minden kord gyermeke volt, egészen
elhagyatottnak érezte magat; ez onnan szarmazott,
mert mint a csalad fentartéjat mindig kivaltsagok-
ban részesitették s mindenféle el6jogokat engedtek
meg neki; 6 kapta a legjobb falatokat, a legdragabb
ruhdkat, a legszebb szobat, a legpuhabb agyat és
a csaladtagok mindig arra torekedtek, hogy szere-
tetiket és odaadasukat iranta kimutassak. Az ide-
ges leany észrevette ezt s lassan-lassan azt képzelte,
hogy 6 egészen kulondés, mindenesetre magasabb
lény, mint nénjének barmelyik utédja. Ennek kovet-
kezménye volt az a nyilt megvetés, melylyel rokonai
irdnt viseltetett. Szabad idejének legnagyobb részét
szobajaban egyedul toltotte, kdnyvei tarsasagaban,
a melyeket beteges szenvedéllyel szeretett. Kénje
ismerdsei irant nem érdekl6dott s alig nézett rajuk;
méas emberek megismerésére nem volt alkalma; igy
tortént aztan, hogy tizenhét éves koraban elhagy-
van a gimnaziumot, mint teljesen kifejlédott leany
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embergy(ilolé természetével, kaotikus vilagnézetével
teljesen egyedul allott az emberek kozott s kerilt
velik minden érintkezést.

A gimnazium elvégzése utan kezdddott el csak
a szenvedése. A tanitdas a nap nagyobb részét fel-
emeésztette, most azonban nagyon sok szabad ideje
volt. Véletlenil két-karom csaladdal ismerkedett meg
és véletlen volt az is, hogy fels6bb tanulmanyoknak
is szentelte magat, a melyeket akkor engedélyeztek s
melyek sok vitara adtak alkalmat. Ismeretségi kére
azonban még sem bévilt. Azt a véleményt, melyet
nénje hazaban alkotott maganak az emberekrdl, at-
vitte azokra is, a kikkel most érintkezett; bizalmat-
lan volt és senkihez sem kozeledett. A magasabb
tanulmanyok sem elégitették ki. Mivel hozzészokott
kényvekbdl tanulni, melyeket egymasutan elolvas-
hatott, nagyon terhére volt az az alapos lassuséag,
a melylyel itt a tudomanyokat el6adtak. A rendsze-
res és fokozatos haladas fellazitotta. A szokasos
frazis, a melylyel majdnem minden 0j el6adas kez-
dédott : »A malt alkalommal itt és itt hagytuk el
targyunkat« boszantotta. Miért kell abbanhagyni?
Ezek a megszakitdsok kiallhatatlanok voltak. Ha
az elsé felolvasas alkalmaval valamely targy elejével
megismerkedett, akkor azonnal, a nélkul, hogy he-
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lyérél mozdult volna, szerette volna az egész targyat
kimeriteni. Végre is meghozatta maganak az illet§
konyveket, beletemette magat s elhidegtilt a folol-
vasasok irant. Egyszdval ezeknek a tanulmanyoknak,
a melyek maéasoknak valésagos Kkinyilatkoztatasok
voltak s a melyek még ellentétes elemeket is egye-
sitettek, ra nézve nem volt jelentdségik és csak
izgattak.

Fivére haldlanak hire a teljes elégedetlenség
allapotaban taladlta. Elégedetlen volt énmagaval s
mindazzal, a mi korulvette. ldegei 0sszeroncsoltak,
senkije sem volt, a kinek szivét kitarhatta volna,
mert nem volt bizalmasa, hiszen egyetlen emberhez
sem kozeledett. Egész lénye valtozasért sdvargott.
Ez a haladlhir magatél hozta meg a valtozast. A bir-
tokokkal kellett valaminek tdrténni.

Nénjének legid6sebb fia katonai szolgalatba
lépett volt, de sajat és az Ovéi akarata ellenére,
mint alhadnagyot elbocsatottak. Most egyszerre a
gazdalkodast kedvelte meg és atvette Lugovoje ke-
zelését.

A néni ivadékai elszéledtek a szélrdzsa min-
den iranyaban; néhany férjhez ment, masok nevel6-
intézetben voltak s otthon naprél-napra unalmasabba
valt az élet. Bar Nadesda a csalad életében nagyon
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kevéssé vett részt, a hazban folytatott zajos élett6l
teljesen vissza nem vonulhatott. Most egyszerre
eszébe jutott, hogy nagy vilag is van, melyet még
nem ismer és ez a vilag talan jobban megfelel izlé-
sének, mint az, melyben eddig élt; és mivel meg-
szokta, hogy nem kérdez meg senkit, nem kér tana-
csot senkitdl, minden oOtletét végleges hatarozatnak
tekintette. Azonnal intézkedett, hogy kilféldre uta-
zik és két hétre r4& mar Németorszagban volt, ter-
mészetesen nénje kiséretében, a kire raparancsolt,
hogy vele utazzék. A néninek nem volt szabad el-
lentmondani, ha csak unokahugéat s vele minden jo-
vedelmét a sors jatékanak atengedni nem akarta.

Kérulbeldl két évig czipelte Nadesda az Oreg
asszonyt egyik helyrél a masikra. Legfeljebb két-
harom hénapig maradt egy helyen, Berlinben, Ham-
burgban, Bécsben; aztdn egyszerre eszébe jutott,
hogy Madridot latogatja meg s aztan Athénbe megy.
Mindez az Qjsag ingerével hatott ugyan ra, de e
fiatal leany lelkében egyetlen benyomas sem terhe-
tett gydkeret, nem hatalmasodhatott el rajta s nem
birhatta rea végleges hatarozatra. Senkije sem volt,
életczél nélkll a maganyba és elégedetlenségbe szam-
Gzve. Az oOreg alig tudta megtenni ezeket az ugra-
sokat Eurdpa egyik végétél a masikig, titokban
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nyogott, félt azonban, hogy ellentmondassal teljes
higa egyszerre csak azt mondja neki: »No, hat
csak utazzék Moszkvaba, én itt maradokl« Mikor
Nadesda elhatarozta, hogy egy fél évig Romaban
marad, nagyon oriilt. Epp oly érthetetlen és énkén-
tes kitartassal, mint eddigi kedvteléseit, (izte most
a muzeumok és az orokvaros kérnyékének tanulma-
nyozasat. A tudds alapossagaval nézett meg mindent
tankdnyvek és magyarazatok segitségével mintha az
okornak e rea nézve () vilaga egészen felemész-
tené ; a kitartas azonban csak fél évig tartott, aztan
visszatért az elégedetlenség és életuntsag. Az odreg
néninek ismét be kellett pakolni.

Parisba utaztak.

Itt Krupejev Alekszejevna Nadesda utazasanak
torténete véget ért. A mi Parisban és azutan tor-
tént, azt néhany széval el lehet mondani. Huszonnégy
éves koraig nem is gondolt szerelemre; nem is ju-
tott eszébe, hogy férjhez is mehetne. Ez a gondolat
annyira nem jutott eszébe, mintha hideg vér folynék
ereiben. Az esetleges udvarlokat, a kik Moszkvaban
vagy kudlféldon kozeledtek hozza, tolakoddknak tar-
totta ; durvan elutasitotta 6ket. A szerelem épp
oly hirtelen tanadt fel szivében, mint minden, a mit
eddig atélt és annyira hatalmaba keritette, a meny-
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nyire az csak nagyon ideges és embergydlol6 egyé-
neknél szokott jelentkezni. Thénard drral valé isme-
retsége volt a dolognak az oka. Két-harom évvel
fiatalabb volt, mint 6 s olyan kulsével megaldva,
hogy kénnyen megnyerhette a huszonnégy éves leany
szerelmét, a ki még sohasem szeretett. Magas ter-
metd, elegans megjelenési ifja. Nyilt, igen szép, sob-
tét, halavanysarga arcza atszenvedett lelki harczra
mutatott, de a mellett a fiatal mérndék vidam és
nyiltsziv( is volt. Az &éreg néninek 6rokké megfog-
hatatlan maradt, hogy Nadesda harom heti ismeret-
ség utan Thénard asszonynya lett és Paris egyik
félrees6 utczajaban sajat hazaban lakott.

Thénard Urnak is meglehetfsen érthetetlennek
latszott ez az esemény. A csinos orosz leany fel-
tint neki s udvarolni kezdett. A mint kulonds von-
zalmat észrevette s megtudta, hogy gazdag, kezét
ajanlotta neki. Rokonai beleegyeztek és helyeselték
szandékat. Csaladja kozepes tarsadalmi allasa volt,
jovedelmik évenként mintegy haromezer frankra ru-
gott. Egészen izlésik szerinti volt a gazdag orosz
foldbitokosnével val6 rokonsag. Alig rendezkedett
be a fiatal hazaspar, mar valamennyi Thénard naluk
lakott. A néni megijedt, Osszecsapta a kezét, de

nem segithetett a dolgon, mert hidga hozzaférhetet-
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len volt. Nadesda nem vett tudomasul semmit. Uj
érzelmeivel teljesen elfoglalva, minden idejét férje
tarsasagaban toltdétte s nem tagitott melléle. Egész
Paris, melyet egyltt vettek szemugyre, szeretett fér-
jében osszpontosult. Lettek legyen akar szinhazban,
akar kocsiban, akar sétan, mindig Ugy tetszett neki,
mintha nem a kuls§ vilagot latna, hanem annak
csak a visszfényét férje szemeiben. Az Uj rokonsagot
alig vette észre s nem ugyelt rajuk. Ez az élet ko-
ralbelil egy évig tartott. Eia szlletett s mikor
betegagyabol felkelt, egészen mas lény lett beldle.

Ugy tetszett, mintha a gyermek szlletésével
szerelmének cziklusa be volna fejezve. Kijézanodott;
hideg és zordon volt s kimondhatatlan megvetéssel
bant a Thénardokkal, a kik magukat hazaba befész-
kelték. Tulajdonképen mit is keresnek itt? Mi koze
neki ezekhez az idegen emberekhez, a kik a néni
ijedségére egészen természetesnek talaltdk, hogy va-
gyonaban osztozkodjanak ? De barkinél is idegenebb-
nek tartotta férjét. Csak most, mikor szemei meg-
nyiltak, ismerte meg, hogy k&zdnséges, korlatolt és
szamitd bourgeois, a ki szivének egyetlen hurjat sem
érinté! E felfedezésnek eredménye nagy botrany
volt. Megkérte a Thénardokat, hogy hagyjanak neki

békét, s a nélkil, hogy férjének csak egy szot is szolt
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volna, gyermekével egyutt Oroszorszagba utazott. Ott
nénjével egyenesen Lugovojébe ment s dcscsét deli-
rium tremensben talalta. Anyjaval egyutt Moszkvaba
kildte és megigérte, hogy segiteni fogja 6ket. Itt
Lugovojében, az 6si hazban, az elvadult kertben
utotte fel lakésat. Fia nevelése volt egyetlen foglal-
kozasa; nem kotott ismeretségeket és nem fogadott
vendégeket. Fél évre Parisbdl valo elutazasa utan
a fiatal Thénard Lugovojébe érkezett; udvariasan
fogadta, megengedte neki, hogy egy hétig a kastély
egyik oldalszarnyaban lakjék, adott neki egy csomo
pénzt s megkérte, hogy ne j6jjon oda tobbé. Azutan
Osszekottetésbe lépett egy moszkvai tigyvéddel s mikor
Kirillel megismerkedett, nap-nap utan varta a hirt,
hogy a véalas megtortént.

Két hétre azutan, hogy Kirill Krupejev asz-
szonynal volt, Kodion atya meghivast kapott Alek-
szejevna Nadesdatél. Az oreg pap azt hitte, hogy
sikerilt neki Kirillt mas utra tériteni. A masik
két templomszolga lakasan vart red és ugyanazt
a reményt taplalta. Alig telt bele egy o6ra, mikor
Kodion atya az izgatottsagtol Kkipirulva, duhdsen
visszatért. Dementij nem is merte megszdlitani; se-
gitett a kocsisnak a lovakat kifogni. A diakénus

szintén visszahlzédott és sovany karjait beesett mel-
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Ién keresztbe téve, nézte, hogy mit csindlnak Demen-
tij és a kocsis. A pap leanyainak egyike egy széket
hozott neki az ajtéba s a kiszob elé tette. Aztan
megjelent Rodion atya hazi ruhajaban, tudniillik
az ujjashan és a tarka nadragban. Lellt s olyan
tekintettel nézett két segédjére, hogy azok rogton
hozza léptek.

— Orvendjetek, Krisztus harczosai, nagy gy6-
zelmet arattunk — kezdé Rodion atya, a nélkul
hogy rajuk nézne s olyan hangon, hogy O6rémre
még gondolni sem lehetett.

— lgen, igen ... szép gy6zelem lehet!. ..
jegyzé meg Dementij keserld gunynyal.

— Miért ne? Még kételkedtek? No tehat,
nesztek: A foldbirtokosnd sajat vagyonabol készpénz-
fizetést ad nekiink. Nekem s az els6 lelkésznek 6tven-
otven rubelt havonként, a diakénusnak harminczat
és neked Dementij huszondtét. Meg vagytok elé-
gedve, mi?

Az egyhaz szolgai val6szinlleg nem értették
meg, mert néman és kérdbleg meredtek rea.

De mit is mondhattak volna? A koézség még
a leggyongébb hoénapokban is kétszeresen fizetett
és ha télen lakodalmak, kérd és halaaddé imék stb.

fordultak el6, voltak olyan hénapok, a mikor De-
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mentij kantor bevételei még hetven rubelre is
rugtak.

Ez lehetett tehat guny, sértés és minden, a
mit akarnak, de nem komolyan vehet§ inditvany.
A bevételekrél, a kovetelés és alkuvas jogarél lemon-
dani annyit jelentett, mint magukat teljesen a hit-
kozségi tagok o©nkényének Kiszolgaltatni s minden
szertartast ellentmondas nélkul teljesiteni.

Mivel tehat az egyhaz szolgai gunyos kérdé-
sére nem feleltek, erre a kérdésre kulonben sem
kellett véalasz, Rodion atya nem is vart re4, hanem
kereken Kijelentette:

— Holnap a pusptkhéz megyek . .. mar hol-
nap ! Mit fog ez itt zavart csinalni ? Talan koldus-
botra akar juttatni mindnyajunkat ? ,Egy kicsit meg-
nyirbaljuk majd a szarnyait!

De a tervnek volt nehézsége is. Hogy a va-
rosba mehessen, nem kellett ugyan engedélyt kérni
az elsd lelkésztél, de legalabb jelenteni kellett. De
Rodion atya annyira haragudott Kirillre, ' hogy
hozza menni vagy altaldban vele talalkozni sem
akart. Ezért elhatarozta, hogy ir neki. Kihoztdk a
tintat és tollat és itt, az egyhaz szolgai és felesége
jelenlétében, a ki a haragtél vorésen szintén Kkijott,

irta a kovetkezlket:
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Nagyontisztelt és szeretetreméltd
Kirill atyal!

Sajat csaladi ugyemben a székhelyre kell
utaznom és azért kotelességemnek tartom f6tisz-
teiéndbségedet err6l értesiteni.

Tisztelettel
Manuszkriptov Rodion,
lelkész.

A levelet boritékba tették, lepecsételték és a
teljes czimével ellatva, az egyhazfival elkildték Ki-
rillnek. A mint ez a levelet megkapta, tudomasul
vette, mint mas kozonséges értesitést; eszébe sem
jutott, hogy az egyszerl szavak mogott titkos czél
lappang. Nagyon orilt, hogy a foldbirtokosng ér-
deklédott a papsag irant és sziukségleteiket fedezte
s neki maganak havi otven rubel szép jovedelemnek
latszott. Mennyire o6rilt tehat, a mikor arra gon-
dolt, hogy az egyhazi szertartasokkal az 6 kozségé-
ben nem fognak kufarkodni és — a mi f6 dolog —
hogy a papsagnak nem lesz tovabbra is urigye Uj
koveteléseket tamasztani. Elhatarozta tehat, hogy
értekezni fog Rodion atyaval és a legkdzelebbi va-
sarnap kihirdetik az Gj rendelkezést a lakosoknak.

Masnap napfelkelte elétt elutazott Rodion atya
hazulrol. H(vos reggel volt, a szél észak fel6l fujt.
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Rodion atya meleg prémes kabatjat hazta fol, gallér-
jat folhajtotta és nyaka koré sotétbarna, gyapju-salt
kotott; magas prémes sapka, melegen béllelt fels6
csizmak egészitéek Ki téli oltézetét. Remélte, hogy
kétfogatu kocsijaval délre beér a varosba, ott Kki-
piheni magat, ésszeszedi gondolatait s masnap elmegy
a puspokhéz. A magasan folgyirt prémes gallér
alél kikandikaltak a sGrd szemoldok alatt kerek
szemei, de nem lathattak egyebet a kocsis hatanal.
Miutan Rodion atya elhatarozta, hogy a pispokhoz
megy, egész éjjel nem tudott aludni; nagyon izga-
tott volt s azon gondolkozott, hogyan fogja el6ter-
jeszteni alazatos kérelmét.

— Tudds nem vagyok, az igaz — gondola —
de oOregnek oreg és j6 hirem van, s ezért adni fog
valamit a szavamra.

A varosba érve, oOreg baratjanal, a kereske-
delmi templom diakénusanal, Lucskov Avkszentijnél
szallt meg. Iskolatarsak voltak a gimnaziumban.
Mikor még a bot viragjdban volt, mindkettét jol
ellattdk néha-néha tunyasaguk miatt és ugyanez
okbdl csaptak is ki egyszerre mind a kett6t, miutan
mar két évet toltottek a filozdfiai osztalyban és
ismét megbuktak. Rodion atyanak meégis sikerult

pappa lenni, Lucskovnak azonban meghalt a fele-
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sége s azért élete végéig diakdnusnak kellett ma-
radnia. Nagyon sovany és hosszi ember volt, ritka,
vords szakallal. Banatdban, hogy 6rokds diakonus-
sagra van karhoztatva, az italnak adta magat, de
annyi belatasa volt, hogy havonként csak két hétig
ivott, mikor nem volt szolgalatban.

Manuszkriptov éppen ilyen szabad hetében
érkezett oda s ez is volt az oka, hogy baratja nem
tudta megérteni, barmint faradozott is azon, hogy
banatanak okat megmagyarazza. Egyik pohar pa-
linkat a masik utan ontétte magaba és minduntalan

kérdezgette:

— Tulajdonképen miért mégy, Rodja, a pis-
pokhéz ? — aztan hozzatette: Ezt nem értem!. ..
Midta diakoénus vagyok, nem voltam nala ... De

minek is? Engem nem vesz észre senki, nyugton
élek; ha pedig hozza megyek és meglatnak, azonnal
azt mondjak: »Vo6rds bolond, add be a lemondaso-
dat!« Az én véleményem az, nekink ugy kell vi-
selni magunkat, hogy észre ne vegyenek.

De Rodion atya mas nézetben volt; masnap
reggel nyolcz drakor, egy csomd kérelmezé kozott,
megjelent a puspoki fogadd-teremben 6 is. Szlrke,
meglehetésen viseltes reverendajanak a szegénységet

kellett jelenteni, 6reg csontjai reszkettek a csuigge-
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déstél és szive hevesen dobogott. Minél inkabb koé-
zeledett az id6, a mikor a puspoknek meg kell
jelenni, annal sdrlbb lett a kdéd szemei el6tt. Néha
azt is elfelejtette, hogy tulajdonképen miért jott és
ugy tetszett neki, hogy a plspdk szokasos kérdé-
sére: »Mit Kkivansz?« nem tud majd valaszolni.
A mikor azonban a fogadészobatél sotétbarna se-
lyemfiiggonynyel elvalasztott mellékszobaban a pus-
poki czip6k halk léptei hallatszottak, érezte Rodion
atya, hogy elfogja a félelem; rosszul lett és széde-
legni kezdett.

Végre széthuztak a flggdnyoket és a plspok”
vilagos selyem-kaftanban, fején sapkaval s kezében
a nélkulozhetetlen olvasoval belépett. Fehér sza-
kallat simogatva, jobbrol egy templomgondnoknal,
a ki dicsér6é oklevelet kért, kezdte meg az audien-
cziat. Rodion atya a harmadik helyen allott. Eszre-
vette, hogy midta a pispok a fogado-szobaba lépett,
minden félelme elenyészett, mint az kritikus moz-
zanatokban el6 szokott fordulni. Csak az atélt izga-
tottsag folytan érzett egy kis faradtsagot s a korabbi
kod helyébe annak tiszta tudata lépett, hogy mit
akar mondani a puspoknek.

Réakerilt a sor. A puspok figyelmesen meg-
nézte és tréfasan monda:
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— Nem ismerlek, szent atya. Ugy latszik,
nagyon jo életed van, hogy nem mutatod magadat
nalam.

— Szikség nélkil nem alkalmatlankodnam
méltésagodnall — monda Eodion atya szilard han-
gon és hozzatette: Manuszkriptov Eodion lelkész
vagyok.

— Honnan?

— Lugovoje falubdl.

— Lugovoje — Lugovoje . .. nagyon ismerds
a helység neve és nem jut eszembe, miért. Nos, mit
kivansz, Manuszkriptov Eodion atya? Johangzasu
csaladneved van.

— Ugyanabbél a falub6l valé vagyok, mélto-
sagos uram, a hova Obnovlenszki akadémikust mél-
toztatott elsd lelkésznek kildeni.

— Obnovlenszki! .. . Kirill, Kirill ? — kialta
a plUspbk s arczat baratsagos mosolygas élénkitette
— ismerem, okos f6 és j6 keresztény.

Ez a kijelentés azonnal elbatortalanitotta Eo-
dion atyat. Egyaltalan nem szamitott red, hogy a
pispdk ilyen jo véleménynyel van Kirill fel6l. ElI-
lenkez6leg azt hitte, hogy az els6 magisztert alapos
oknal fogva kildték falura, hiszen mas akadémiku-

sok, a kik még nem is magiszterek, a legjobb alla-
3*



36

sokat kapjak a varosban. Miképen adja el6 most
mar a panaszat? Mintha teljesen meg akarna za-
varni, a kérelmezékhoéz fordulva, hozzatette még a
puspok:

— Ezt a fiatal papot mintaul allitom fol nek-
tek. Az akadémia magisztere és sajat akaratabdl
ment falura, hogy a legszegényebbeknek szolgaljon!

A kérelmez6k arczan az elérzékenyedés kife-
jezése latszott, bens6leg mindegyik meg volt gy6-
z6dve, hogy ez az elérzékenyililés kérelmik sikerét
elémozditja. De Rodion atya, a ki nem vette le
szemét a puspokrdl, észrevette, hogy arcza hirtelen
aggodalmas kifejezést oltott. Lathato nyugtalansag-
gal kérdé a puspok:

— Ro¢la akarsz mondani valamit?

— lgen, méltésagos uram.

— Jer, jer, ez nagyon érdekel.

A puspok egy kézmozdulattal folszoélitotta,
hogy koévesse.

Rodion atya nagyon szivesen vette ezt; Ki-
vancsi hallgatésag nélkal himezés-hamozas nélkal
beszélhetett. Athaladtak a bejaraton és egy keskeny
szoban keresztil, a melyben csak székek voltak,
balra fordultak és kényelmes péarnas-butorokkal el-
latott vendégszobaba léptek. A szobaban azonfélil
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elegans faragott asztal s a falra flggesztett képek
tlintek fol Rodion atyanak.

A puspok letlt és vendégét is helylyel kinalta
meg, ez nem mert szo6t nem fogadni; letlt, de azon
igyekezett, hogy minél kevesebb helyet foglaljon el.

— Nos tehat, beszélj, beszélj atyuskam! Ez
irant a fiatal pap irant nagyon érdekl6dém! —
monda a puspok s jol apolt kezei olvastjaval jat-
szadoztak.

— Nem kozolhetek semmi vigasztalét mél-
tésagoddal! — kezdé Rodion atya aggodalmasan,
mintha szivbél fajna neki, hogy a puspokot csalddas
fogja érni.

Aztan elbeszélt sor szerint mindent a leg-
kéralményesebben ; lelkiismeretesen, a nélkil, hogy
hozzatett vagy elvett volna bel6le valamit. A pus-
pdk nagy figyelemmel hallgatta. De arcza sem he-
lyeslést, sem boszankodast nem fejezett ki. De a
mint Rodion atya az utolsé epizddot, a birtokosné
javadalmazéasat, festette le panaszosan s aztdn meg-
alloit a beszédben, a puspok folemelkedett s gon-
dolatokba merllve jart fol s ala a szobaban. Ro-
dion atya is folallott és nemcsak tekintetével, de
testének mozdulataival is kovette a plUspokdét. Ez

egyszerre megalloit.
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— lIgen, igen ... — monda elgondolkodva. —
Most pedig mondd meg, de lelkiismeretesen, papi
becsiletedre ... mondd, nem lazitja a lakosokat,
nem tanitja olyasmire, hogy daczoljanak a felsébb
hatalommal ?

— Nem, méltésagos uram, nem! — viszonza
Rodion atya buzgén, s6t melegséggel — ezt a blint
nem veszem lelkiismeretemre. A mi nem (gy van,
azt szabadon és @szintén bevallom — ez az eset
nem fordult el6.

A puspok arcza ismét folderilt. Kozeledett
Rodion atyahoz és kezét vallara téve, egyszerd,
majdnem baratsagos hangon monda:

— Ertelek, Manuszkriptov atya, teljesen ér-
telek, hiszen magam is bilinés ember vagyok. De 6t
is meg kell érteni. Mi mind a ketten tavolodtunk
az apostoli élettél, § azonban, ez a fiatal pap, koze-
ledni akar ahhoz. No, itélj magad, papi szempontbol
tekintve, rosszul cselekszik-e? Nem, 6 nem rosszul,
hanem jol cselekszik. A birtokosné is nemeslelki
asszony, a ki hélara kotelez. Vildgi szempontbol
tekintve, természetesen meg vagy roviditve, azt el-
ismerem, ez igaz. Nagy a csaladod ?

— Hat leanyom van, méltésdgos uram! —
valaszolt Rodion atya.
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— Hat leany! — kialtott elamulva s egy kissé
meg is ijedve a pluspdk — no, az Isten téged ugyan-
csak megaldott.

Le s fol sétalt a szobaban.

— lIgen! — monda végre, mintha magaval
beszélne — ez két alapelv kiizdelme, a testié és a
szellemié! Baratnak kellett volna lennie! De nem,
ezt nem szeretné; tetterejével a vilagban, az embe-
rekkel akar élni. Milyen Kitlin6é misszionarius lett
volna bel6le! Igen, igen! Hat tulajdonképen mi a
kivansadgod? — kérdé Rodion atya el6tt megallva.

— A mi méltésagodnak tetszeni fog! — va-
laszola alazatosan.

— No lam, te képé! A mi nekem tetszik!
En nem tudok kiokoskodni semmit. Csak nem ir-
hatom neki el6: hadd abba j6 szandékaidat és cse-
lekedjél rosszul! Mert, hogy a papsag a szent szer-
tartasokkal Uzérkedik, az igazdn rossz; elnézzik,
mert nincs elég hozzavalénk, mert a test gyonge.
De mit tegyek veled?

— Meéltésagos ur! Kirill atya azt mondta,
hogy kegyeskednék 6t mas kozségbe athelyezni. . .

— Nem, ezt nem szabad! Ez buntetéshez
hasonlitana és nincs okom 6t megblntetni. De talan
azt megtehetném, hogy téged helyezlek at.
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Ennél az ajanlatnal Eodion atya lehajtotta a
fejét és megtért hangon felelte:

— En nem irhatok el§ méltésagodnak semmit.

A plspok megnézte az drajat s azt gondolta,
hogy méar eleget fecsegett.

Eodion atya azzal az utasitassal tavozott, hogy
varja be otthon athelyeztetését. Még valamit szere-
tett volna a diakénus és a kantor jovoltaért szo-
lam, de meggondolta, hogy nem fizeti ki magat
idegen dolgokba avatkozni.

Manuszkriptov Eodion atya komor gondola-
tokkal elfoglalva még aznap visszatért Lugovojébe.
Azzal a reménynyel utazott el, hogy korabbi jolétét
fogja kikizdeni s most isten tudja, mi lesz beldle.
Tizenot évig jol érezte magat Lugovojében; béké-
sen élt, szilard, tagas hazat épittetett maganak s
nagy haztartast rendezett be; most mindezt egy-
szerre el kell hagynia s folcserélni ?bizonytalannal,
0reg napjaira 0j otthont keresni. Es mindennek ez
a bolond magiszter az oka, a ki csodalatos modon
annyira megnyerte a pispok kegyét. Nem értette
és nem helyeselhette ezt a kegyet. Evek ota itt él
mar a foldon, de ilyen Ujitasrél, a melyek nélkil
egészen jol ellehet az ember, még sohasem hallott.

Az egyhaz szolgai a hazanal vartak.
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— Hogy engem, isten tudja hova, athelyez-
nek, azt elértem! — monda nekik réviden és ko-
moran.

— Es mi lesz veltink? — kérdé Dementij.

— Veletek? Mit tudom én!

Az egyhaz szolgai elvonultak. Utkdzben azt
a kérdést targyaltak, hogy az emberhez mindig

kdézelebb all a sajat bére, mint az inge.
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Hosszl, unalmas volt a tél Lugovojében. No-
vember vége Ota esett a ho s az egész vidéket fe-
hérre festette. Az alacsony parasztkunyhok mélyen
elmeriiltek a héban s majdnem tetejokig el voltak
boritva. De deczemberben egyszerre melegebb lett,
a hé olvadt és az utak, mezék sarra valtoztak, a
melyben emberek, allatok és szekerek mélyen elme-
rultek. Karacsonykor ismét beallott a hideg, kemény,
szaraz fagy. Most kezd6dott az igazi, hé nélkdli,
viharos tél. Tulajdonképen nem volt nagyon szigoru,
de a hosszu, forr6 nyarhoz szokott délvidékieknek
mégis elég zord.

A plébanian, a hol az els6 lelkész lakott,
meleg volt. A haz szilardan volt épitve és a f(it6-
anyag, a nad olcs6. Fokla asszony faradhatatlan
volt a csomok megszerzésében s a kalyhak olyan
hamar megemésztették, mint a hogyan hoztak; a
nad ugy olvadt, mint kiinn a ho.
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Gravrilovna Marja egyhanguan téltotte napjait
s rettenetesen unatkozott. Krupejev asszonynyal
megismerkedett ugyan, de nem voltak bizalmasan.
Nadesdanak nagyon is egyszerit volt. Harom-négy
estén, melyet egyultt toltdttek, mindent elmondtak
egymasnak, a mit tudtak. Nadesda mindjart els6
taldlkozasuktdl fogva csak formalis el6zékenységgel
bant vele; Mura buzgalma pedig, hogy egy él8, md-
velt emberi lélekkel lehet bizalmasan, meglehetésen
csokkent.

A székesegyhazi pap naiv lednya két osztalyba
sorozta az embereket, a mlveltek és az egyszeriek
osztalyaba; meg volt gy6zédve, hogy két személy kozt,
a kik a modveltekhez tartoznak, azonnal kolcsonos,
szives vonzalom keletkezik. De ennek a két asszony-
nak a mdveltsége mar alapjaban olyan kilonbdzé
volt, hogy alig értették meg egymast. Mura a gim-
naziumba jart s olvasott egy csomé konyvet, a me-
lyet joknak és olvasasra méltoknak mondtak. Eddig
szlleinek fellgyelete alatt allott s els6 6nallo 1épése
az életben férjhez menetele volt. Nadesda élete k-
16nds vala, telve ezerféle benyoméssal, a vilag és
a konyvek sokra megtanitottak, de kiléndésen hata-
rozott nézeteket érleltek meg benne az emberekrél

és az életr6l. Ezért Muraval csak kedves udvarias-
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Saggal banhatott, Mura ellenben vele szemben tele
volt csodalkozéassal, s6t félénkséggel.

Ennek daczara ketenkint legaldbb egyszer,
rendesen szombaton este, egy kocsi allott meg a
plébania el6tt, melyben Alekszejevna Nadesda ilt
fiaval. Kedvesen mosolyogva, a nélkul hogy kiszal-
lott volna, felszolitotta Gravrilovna Marjat, hogy joj-
jon vele; maga mellé (ltette s hazakocsizott vele.
Egyutt ebédeltek s az esti isteni tisztelet utdn
megjelent Kirill is, a kivel éjfélig is elbeszélgetett.
E kozben Mura néman dlt, hallgatta mit beszélnek
és unatkozott.

Januariustol kezdve a fiatal papné a jovendd
trondrokésnek a kelengyéjét csinalta. Ezzel toltotte
az id6t. Anyja varrogépet kuldott neki s ¢ allan-
déan varrt.

Kirill éppen nem unatkozott; 6 volt most az
egyetlen pap a faluban, és ennek nagyon oriilt,
itodion atya egy honapra a puspoki latogatads utan
mas helyet kapott és a plspok nem sietett utddja
kinevezésével. Kirill nem is panaszkodott a nagy
elfoglaltsag miatt, elvégezte minden hivatalos dolgat,
a nélkul, hogy kilénésen meger6ltette volna magat.
A szertartasok mindegyike modot nydjtott neki
arra, hogy a paraszt-élet egy-egy részét jobban
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megismerje. Soha sem utasitott vissza a halotti torra
vagy lakodalomra val6 meghivast; felhasznalta eze-
ket az alkalmakat, hogy a lakossagot elveivel megis-
mertesse. A parasztok megszoktak s figyelmesebben
hallgattak rea, mint ezel6tt, a mikor a foluletesen
meghallgatott dolgokat nemsokara ismét elfelejtet-
ték. Prédikacziokat nem akart tartani; a tanitas-
nak ezt a mddjat nem tartotta czélszerlinek, csak
kivételes korulmények fézott lehet vele hatni, s a
hallgatok csak a mise lényegtelen részének tartjak,
a mit, mint minden mast, kozénydsen hallgatnak
meg. Kirill inkabb arra térekedett, hogy mulattatva
tanitsa parasztjait mindennapi alkalmakkor.
Munkéaja megtermé gyUmdlcseit. Kilondsen
orult, hogy a szertartasokkal valé kufarkodast tel-
jesen kiirtotta. Csak jelentést kellett tenni, hogy
valakinek a hazaban halélozasi vagy szlletési eset
fordult el§ vagy lakodalmat akartak tartani s a
szertartast azonnal elvégezték. Kirill észrevette azt
is, hogy a lakomakon, a melyeken részt vett, nem
kinaltak két pohar palinkanal tébbet s a vendégek
néha vonakodtak a masodik poharrral is meginni.
Azért tudta jol, hogy tavollétében éppen any-
nyit ittak, mint el6bb s hogy a lugovojei korcsmak

ennek daczara még mindig jo Uzleteket csinaltak,
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de a jelenlétében valé megtartéztatasnak is orilt s
bizott a szokas hatalmaban.

Az allandé egyhazi teendb6kdn kivil idejének
nagy részét az iskolanak szentelte. Majdnem minden-
nap meglatogatta s nagyon elszomorodott, mert a
tanité hivatalat hanyagul téltétte be és foglalkoza-
saval nagyon keveset torédott.

— De miért lett tanité, ha nem telik 6rome
hivatdsaban s ha nincs meg 6nben az arra valo
bens6é 6szton? — kérdé téle Kirill, mikor ez mar
panaszkodott, hogy exisztencziajaval nincs megelé-
gedve.

— Bens6é 6sztdn ? — viszonza. — Minden em-
bernek egy bens6 0Oszténe van, atyuska, hogy jol-
lakjék !

Kirill megkisérlette a tanité anyagias gondol-
kozasat leklizdeni. Bebizonyitotta neki, hogy igy
nem szabad gondolkozni, ilyen érvek illenek egy
suszterhez, de nem egy tanitéhoz, a kinek a tudat-
lanokat kell tanitani, s hogy helytelen dolog, ha
valaki hivatasat kedvetlenil teljesiti.

— Ej, atyuska — viszonza a tanité — nyolcz
évvel ezel6tt épp Ugy beszéltem, mint &n; most
azonban tapasztalatokat szereztem és latom, hogy
mindez hiabavalésag. Az élet nyomordsag, semmi
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egyéb, egyetlen gyogyitdé szere gazdag feleség két-
szdz deszjatine folddel, azzal aztan lehet gazdal-
kodni.

A tanité, Kaljusznev Fjodorovics Andrej har-
mincz éves volt. Mint kdézépallasu tisztvisel§ fia, gim-
naziumba is jart, de a hatodik osztalyban megbu-
kott s ott hagyta az iskolat. Harom esztendeig hol
egyik, hol masik palyara készilt. El6szér katonava
akart lenni, aztan az egyetemre beiratkozni, s6t
gyari munkas is lett volna. Végre azonban a leg-
egyszer(ibb és legkénnyebb hivatasra hatarozta el
magat és falusi tanité lett. A falusi életr6l egy-
altaldan nem volt fogalma, eleve megallapodott né-
zetekkel ment oda, mert hallott valamit a néprél
és mondtak neki, milyen szép, ha valaki szegényebb
embertarsainak hasznara van. Mikor még fiatal volt,
pompasaknak tetszettek ezek az eszmék és meg is
feleltek hajlamainak. A valésadg azonban kijozani-
totta és a raragadt eszmék csakhamar elroppentek.
Kaljusznev kdzénséges napszamos lett, a ki hivatasat
félreismerte, a kinek allasa kedve ellen volt s val-
tozasért sovargott.

Kirill szivesen kozlekedett a birtokosnével. Na-
desda mindig vidaman, s6t 6rommel fogadta. Egész

életén keresztul a rendkiviliért rajongott és ez a



48

falusi pap, a kivel elméleti probléméakon vitatkoz-
hatott® a ki ugyanazon vétkek ellen harczolt, a
melyek 6t a papsagtol elidegenitették, a ki azon
faradozott, hogy eszméket valdsitson meg, a melyek
neki is a faradsagra méltoknak latszottak, valésagos
kinyilatkoztatas volt el6tte. Eleintén csak érdekes,
megfigyelésre mélté targynak tekintette, de mindig
gyanitotta és varta, hogy végre is kérni fog téle
valamit; vagy engedelmet arra, hogy teheneit az 6
szénajan teleltethesse ki, vagy egy deszjatine rétet,
hogy maganak lekaszaltassa, vagy egyéb anyagi dol-
got, a mint Eodion atyatol és elébbi paptarsatol
mar megszokta volt.

Kirill azonban nem kért semmit.

Egyszer Nadesda kérdezte téle, vajjon a gaz-
dalkodashoz nincs-e valamire szilksége, s6t szolgala-
tait is felajanlotta.

— Gazdalkodni egyaltalan nem gazdalkodom
— viszonza Kirill — és ha valamire sziikségem
volna, nem ont6l kérném.

— No lam! Es miért nem?

— Lassa, héla Istennek jo viszonyban allunk
egymassal; ha azonban csak a legcsekélyebb anyagi
szolgalatot is elfogadnam, azonnal fuggenék &nt6l
s ha csak egy kissé is, kevesebbre becsulne.
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Alekszejevna Nadesdat egészen megnyerte ez
a kiloénoés pap. Azokon az estéken, a melyeket har-
macskan téltottek, s a melyeken Mura csak mint
beszélgetéseik néma hallgatéja vett részt, felszoli-
totta Kirillt, hogy fejtse ki életnézeteit és dnkén-
telenll részletenként elbeszélte neki egész élettor-
ténetét.

— Tudja-e — monda neki Kirill, miutan
moszkvai és parisi életét elmesélte volt — hogy on
tulajdonképen még nem is élt, csak szeszélyei voltak.

Kifejtette sajat elméletét. Csak a vidéken, a
faluban, a hol a természet, az emberek és sziikség-
leteik hamisitatlanok, élhet valéban az ember. Az
olyan élet, mely senkinek sem hasznal — esztelen
és igazolhatatlan. Ha akar, minden ember talalhat
egy zugot, a hol hasznalhat. Nem szikséges nagy
tetteket véghez vinni; a ki valami hasznosat csele-
kedett, tébbet tett, mint azok, a kik csak sajat
szUikségleteiket elégitik Ki.

— Mondja csak, Kirill atya, honnan van az,
hogy az emberek kozott, a kikkel az életben talal-
koztam, 6n az egyetlen teljesen 6szinte? — kérdé
téle egyszer Nadesda.

— Bocsanat, az 6szinte ember nem ritka; én

is ismertem egynéhéanyat! — valaszolt Kirill buz-

POTAPENKO N. J.: A KIVALASZTOTT. II. 4
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galommal. — On csak azért nem vette észre Oket,
mert az embereket a magasbdl csak felliletesen
latta meg. Talan én vagyok az els6 ember, a Kit
azzal tisztel meg, bogy pontosan megfigyel.

A tavasz kozeledett. Aprilisben Mura meg-
szlintette latogatasait Krupejev asszonynal; allapota
egészen komolylya lon. irtak Kikolajevna Annéanak ;
eljott s hozott magaval egy szlilésznét is. Alig lépte
at az anya a plébania kiszobét, tekintete elsotétilt.
Gyakorlott szeme azonnal észrevette, hogy egy fél
év leforgasa alatt a fiatal par joléte altalaban nem
emelkedett. Itt-ott még a szegénység nyomai is lat-
szottak. Tekintete, mely a Kkicsiségekre is figyelni
szokott, az asztalteritére esett, melyen meglehetds
nagysagu lyuk tatongott. Kiuls6leg nem volt valami
nagy valtozas észrevehetd, de hiszen nem is szerez-
tek semmit. Minden épp ugy allott most is, mint
az els6 berendezkedésnél; vagyis, mint valami rossz
vendéglé szobajaban, csak a foltétlentl szikséges
volt meg: asztal, pamlag, agyak, szekrények, egy-
néhany szék, tukor, fali-6ra s a szent-képek a szog-
letben. Nikolajevna Anna koriljarta az udvart,
benézett a magtarba, a cslirékbe ... minden Ures
volt. A zoldséges kertben egy par csomd nadat ta-

lalt, a téli maradékot; a pajtdban nem volt kocsi,
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de még egy nyomorusagos szekér sem, az istalléban
még nyoma sem a lovaknak. A kamra is Ures volt.
Benézett a pinezébe és itt sem talalta a jélétnek
még a latszatat sem.

— Semmit sem szereztek, éppen semmit, a
leAnyom koldus!

Ezek voltak a székesegyhazi papné gondolatai.
Most maga fordult Foklahoz és kikérdezte. Mura-
val allapota miatt nem tudott és nem akart e dol-
gokrol beszélni. Fokla értesitése egészen megtorte
a szivét.

— Istenem, istenem! — Kkidltott Fokla 6szinte
sajnalkozassal — el se lehet mondani, hogy megy
itt minden; mindent venni kell: a tejet poharan-
ként vasaroljdk; savanyu tejfolt, vajat, mindent a
szatdcstél veszink! Még egy tehentk sincs, mert
nincs ravald! Az arasszony két tehenet akart ajan-
dékba adni, — a szolgdja mondta nekem, — de
visszautasitottak. Azt mondta: »nem szabad ajan-
dékot elfogadnom*. Ha az atyuska el akar menni
valahova, a postamesternél kell kikélcsén6ézni a lo-
vakat . .. Higyje el, a szegény anyuska nem ehetik
meg egyetlen tojassal sem tobbet! Az § allapota-
ban! Gondolja csak, hogy mit tesz az! Nincs bevé-

teluk ! Az el6bbi papnak annyi gabondaja volt, hogy

4%
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alig volt helye; aprojészag, malaczok, borjuk —
minden volt! Most még pénzt sem fogadnak el . ..
Miféle rend ez! A diakonus és a kantor majd éhen

halnak; — a tiszta igazsagot mondom!
— De mi lehet ez, mi lehet? — gondolta
Nikolajevna Anna s majdnem kétségbeesett. — Mi-

lyen sorsra juttattam leanyomat!

Beszélni akart Kirillel, de abbanhagyta, mert
elére latta, hogy nem ér el vele semmit.

— Vagy magam megyek a pusptkhoz, vagy
Gabor atyanak kell hozza menni. Talan az eszére
tériti. Vagy pedig hazaviszem Murkat magammal.
Ez hallatlan! Ha szentté akar lenni, mért nem lett
szerzetes; mért hazasodott meg? Oh szegény, sze-
gény Murkam!

Nikolajevna Anna alig beszélt Kirillel, azt
sem szerette, ha ra kellett nézni. Murkéat azonban
szomorusaggal és részvéttel szemlélte.'

A szllésen szerencsésen tul voltak; Nikola-
jevna Anna még kilencz napig volt ott. Alig kelt
azonban Mura fol, elblcstzott s a babaval egyultt
hazament.

Még a gyermek keresztel6jét sem akarta meg-
varni, csak azt igértette meg lednyaval, hogy a

fit, nagyatyja tiszteletére, Gabornak keresztelik.
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Azzal az er6s elhatarozassal, hogy cselekedni fog,
elhagyta a lelkészlakot.

Gavrilovna Marja feltin6 gyorsan magéahoz
jott. A mint az agyat elhagyta, majdnem egészen
egészségesnek érezte magat és maga szoptatta gyer-
mekét. A fil is egészséges volt. Megkeresztelték s
a Gabor nevet adtak neki. Keresztszil6k Aleksze-
jevna Nadesda és Dementij kantor voltak, a Ki
birtokosné komaasszonya mellett nagyon zavartnak
latszott. De azért folhasznalta a szép alkalmat s a
mikor senki észre nem vette, egy deszjatine foldet
kért komaasszonyatél zoldséges kertnek. Természe-
tesen meg is kapta s nagyon orult neki.

Nemsokara aztan olyan esemény tortént, a
melyet Lugovojében mar rég vartak. Szombaton, az
esti istentisztelet el6tt volt, az egyhéazfi egy kibitkéat
pillantott meg, mely egyenesen a templomhoz haj-
tatott. Kégi-divatu kocsi volt, magas kerekeken,
viaszkosvaszonnal bevonva; olyan volt, mintha hudsz
ember is belefért volna. Kétfogatos, rugonélkili s
azért rettenetesen razott.

Megallott az ajtonal, a lecsiingd viaszkos-
vaszon oldalt félemel6dott s az igy kinyilt ablakon
kedves néi fej tekintett ki. Kalapot viselt, mely

alol sz6ke furtok bujtak el6.



— Hol van itt Manuszkriptov Eodion lelkész
haza? — kérdé a fiatal asszony.

— Eodion atya haza? — kérdé az egyhazfi.
— Minek az a héaz, hiszen tresen all ? Eodion atya
mar fél éve nincs itt.

Most eltlint az asszonyi fej és helyén egy
posztékalapos férfi feje jelent meg. Arcza napbar-
nitott volt. Az egyhazfi bajuszt és serkedezd szakallt
is latott. Haja rovidre nyirott.

— J6é napot, kedvesem — monda a férfi kel-
lemes tenor hangon — te bizonyosan az egyhazfi
vagy ?

— lgen; az egyhazfi vagyok.

— En pedig a Eodion atya helyére kineve-
zett lelkész. Mutasd meg a hazat; megvettik és
ott fogunk lakni.

Az egyhazfi levette a sapkajat és monda:

— Tessék jonnil

Elkisérte 6ket a hazig s az orszaguton harom
szekeret pillantott meg tele butorral s mindenféle
haztartasi eszkdzokkel. Aztan Kirillnez ment és
jelentette:

— Az U0 pap, Eodion atya helyére, meg-
érkezett.

— Ah, itt van? Igen orulék! — monda Ki-
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rill és gondolta — most mar nem olyan nagy a
veszély; rendeleteim mar gydkeret vertek.

— Olyan fiatal, mint az atyuska! — tette
hozza az egyhazfi.

Kirill nem valaszolt, de gondolta, annal jobb;
fiatal pap konnyebben meg fogja 6t érteni, mint
oreg.

Maésnap, a vasarnapi misén, az ajtatoskoddk
csodalkozva adtak helyet az Uj papnak, a ki az iko-
nosztasz felé lépegetett. Kicsiny és zémok ember volt;
arczabol egészség és ontudat sugarzott. Jol allott
neki a sotét-lilaszin reverenda. Nem sietett, Kimért
lassu léptekkel haladt elére. A mint az ikonosz-
taszboz vezet6 lépcsd tetejére ért, meghajtotta magat
és megcsokolta a szent-képeket. Ugy latszott, mintha
egyszerre a nép felé akarna fordulni, hogy prédi-
kaljon vagy kihirdesse:

— Sziloamszki Makari lelkész vagyok, a kit
itodion atya helyére kildtek ide.

De nem tette, hanem az oldalajtén az iko-
nosztasz mégé ment. Itt haromszor a féldre borult,
meghajolt Kirill elétt, a ki ornatusban allt az oltar
elétt, s aztan oldalt ajtatosan megallott. Az egész
mise alatt ott allott, imadsagokat mormolt, a mise

egyes helyein pontosan végezte a kilénbdzé nagy
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és kis meghajlasokat s arcza a legigazibb &jtatos-
sag Oszpontosulasat fejezte ki. A mise utan Kirill-
hez kozeledett s megaldatta magat vele.

— Engedje meg, hogy bemutassam magam:
Sziloamszki Makari lelkész.

Kirill is bemutatta magat és kérte, hogy a
mise utan latogassa meg.

— lIgen, hiszen magatol értetédik, értekez-
nink kell — monda Sziloamszki.

Egyutt teaztak Kirillnél. Kitlnt, hogy Szilo-
amszki vidam, beszédes ember, a ki nagyon sokat
tud beszélni a szeminariumrol, a tanarokrél, a rek-
torrél és inspektorrél. Az elmult nyaron végezte a
tanfolyamot és egész éven at templomi énekes és
zsoltarolvasé volt. Kirill emlékezett r4, mint els6
osztalyosra, mikor 6 a szeminariumot bevégezte.

— Mikor elutazasom el6tt a puspoknél vol-
tam, hogy elblUcsuzzam, igen elismeréleg nyilatkozott
onrél. Azt mondta, igen okos ember s mindnyédjan
tanulhatnank ontél! — tette hozza Sziloamszki.

— Nagyon készéném Oméltésaganak a jo vé-
leményt.

— Reményiem, hogy békében és- egyetértésben
fogunk élni, — mondta az (j pap, mikdzben fol-

allott és ajanlotta magat.
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— lIgen fogok ordlni!

Kirill elkerilt minden magyarazgatast. Azt
gondolta, majd magatol is tisztaba jon mindennel.

Miel6tt beesteledett volna, Obnovlenszkiék el-
mentek Krupejev asszonyhoz. Mura betegsége o6ta
most volt el6szér Alekszejevna Nadesdanal. Az
ebédl6ben Ultek a teaasztalnal. A kertre nyil6
ablakok nyitva voltak, mar viragzott az orgonafa
s illata a szobaba is bearadt. Kirill elmondta, hogy
az Uj pappal megismerkedett, s nagyon &rult, hogy
még fiatal s Lugovoje az els6 allomasa.

— Gyakorlata még nem igen van, tehat az
onzés! sem verhetett még benne gyodkeret. A fiatal
lélekhez kdnnyebben hozzafér a jo, meglassa, jo
paptéars valik beléle.

Alekszejevna Nadesda kétkedé mosolylyal fo-
gadta ezeket a nyilatkozatokat. Szemei mintha azt
mondték volna:

— Milyen naiv, artatlan gyermek vagy! Soha-
sem fogsz nézeteiddel megegyez6 tarsat talalni, mert
hozzad hasonl6 nincs tobb!

Bejelentették az 0j papot. Alekszejevna Na-
desda elhatarozta, hogy a mellékszobaban fogadja s
azért atment oda. Az ajté félig nyitva volt s Ob-
novlenszkiék hallhattak az egész beszélgetést.



Sziloamszki komolyan és tisztelettel teljesen
lépett be s szemeivel a szentképeket kereste; mikor
végre a szogletben egy Kkis képecskét folfedezett,
haromszor keresztet vetett s a kép iranyaban meg-
hajtotta magat. Aztan a haziasszony el6tt is meg-
hajlott.

— Engedje meg, hogy bemutassam magam:
az ujonan kinevezett pap, Sziloamszki Makari.

Alekszejevna Nadesda viszonozta a kdszdntést
s helylyel kinalta meg a latogatdt.

— Mar régen megérkezett ? — kérdezte, hogy
megkezdje a beszélgetést.

— Csak tegnap. De mégis kotelességemnek
tartottam, hogy mar ma résztvegyek az istentiszte-
letben és magamat iddésebb tiszttarsamnak bemu-
tassam. S most siettem, hogy o6nnél is tiszteletemet
tehessem. Engedje meg, nagyon tisztelt Alekszejevna
Nadesda, hogy szamithassak jéakaratara.

— Szolgéalatara allok!

— Nem, egyelére nincs szandékom kéréssel
terhelni; késébb azonban, ha esetleg valami el6-
fordulna; ha példaul egy par tehenet vennék —
mivel tartsam azokat? Vagy ha talan kevés szénam
volna — kihez forduljak, ha a jészivi foldbirtokos-

néhéz nem?
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— Szolgéalatara allok — ismétlé Nadesda és
folallott; arczkifejezése még ridegebb volt, mint a
bemutatasnal.

— Nem alkalmatlankodom tovabb! — monda
Makari atya, folallott, jobb kezét keblére tette és
lassan meghajolt.

Alekszejevna Nadesda fejével bélintott és
monda:

— Erre, ha ugy tetszik; ez az ajtd egyene-
sen a kertbe vezet. Bizonyosan sajat lovai vannak ?

— lgen, egy par! Feleségem hozta magaval,
jol futdé allatok!... Ajadnlom magamat!

Alekszejevna Nadesda visszatért az ebédl6be
és azonnal elkezdett kertészérdl beszélgetni, a Ki
harom nap 6ta koszal, iszik és elhanyagolja mun-
kajat. Szemmellathatélag kerllte a beszédet az
imént fogadott latogatasrol.

— Miért nem szél semmit a vendégérél? —
kérdé Mura.

— Rossz benyomast tett ream — viszonza
Alekszejevna Nadesda s ismét a kertészrdl beszélt.

Kirill szomordan hajtotta le a fejét és maga-
ban gondolta:

— Alig mutatja magat, mindjart tolakodik;

még nincsen semmire sem sziksége, de mar attol
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fél, hogy onzetlen embernek tarthatnak. Kilonos,
honnan tanuljak ezt? A szeminariumban nem tani-
tanak ilyesmit, neki meg nincsenek olyan hosszu
tapasztalatai! Csakugyan az ember vérében van-e
s mint valami jellemzetes hajlam o6rokl6dik nemze-
dékrél nemzedékre? Milyen szomord dolog, milyen
szomorda.

Az est lassan és unalmasan telt el. Aleksze-
jevna Nadesda a rossz benyomas hatasa alatt allott.
Igyekezett ugyan vendégeit mulattatni, de sehogy
sem sikerult neki. Kirill figyelmetlen volt, s csak
egyes szotagokkal felelt. Paptarsainak vérében fekvd
s nemzedékr6l nemzedékre atoroklé sajatos termé-
szetére gondolt.

Nagyon koran — alig volt még kilencz 6ra —
haza mentek. Mura gyermekéhez sietett. A folyoséra
érve, meglepte 6ket, hogy a diakdénus és a kantor
ott voltak; -zsamolyokon ultek, melyeket Fékla ho-
zott ki nekik. A mint a haziak beléptek, kalapjukat
keziukben tartva, mind a ketten félallottak.

— De, uraim, miért Ulnek idekiinn? Mért
nem jonnek be? — kérdé Kirill. — Foékla, mért
nem mondtad, hogy menjenek be?

— Mondtam, hogy jojjenek a szobaba, de nem
akartak, atyuska! — valaszolt Fokla.
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— Ej, tessék hagyni, nem tesz az semmit!
Itt kiinn nagyon j6 id6 van, a levegd kit(ing! —
monda a diakénus.

Kirill bevezette &ket a szobdba. Gavrilovna
Marja a halészobaba ment, hogy gyermekével fog-
lalatoskodjék.

— Nos, mit kivannak, uraim?— kérdé Kirill,
miutan lelltette 6ket.

A diakdénus torkat koszorulte és akadozva
kezdé el:

— Sajat ugyunkben jottink, Kirill atya ...
Mar régen foltettik magunkban Dementij Jermilics
és én, hogy alkalmatlankodni fogunk és figyelmét
folhivjuk, hogy ... izé ...

Dementij észrevette, hogy a diakdnus nem
tudja magat czélszerlien kifejezni, azért hangosan
kohécselt és a kovetkezd szavakkal szakitotta meg:

— Tonkre megylnk, Kirill atya, tisztara
tonkre megyunk!

Kirill ranézett.

— Hogy-hogy? — kérdé.

— Majd éhen halunk, Kirill atyal

— Ehen halnak?

— lgen, éhen halunk, Kirill atya! Sokaig
vonakodtunk ezzel alkalmatlankodni, de most mar



62

nem birjuk tovabb. Nagy csalddunk van s nincs
ennivalonk, sokkal kevesebb van, mint a mennyivel
jollakhatnank ... A birtokosné6tél kapott fizetés nem
futja mindenre, foldink is kevés van; mas bevéte-
lektdl el vagyunk tiltva, de hiszen nem is fordul-
nak el6 . ..

— Lﬁgy van7 ez tiszta igazsag! — bizonyita
a diakonus.

— Nem kivanunk folosleget, Kirill atya, csak
a szegényes élelmet, a mindennapi kenyeret. Gyer-
mekeink sirnak, Kirill atya, enni akarnak.

Kirill kezét hatratéve, lehajtott fejjel jart ala
s fol a szobaban. Most mar teljesen tisztaban volt
vele, hogy a kis fizetés tényleg nem lehet nekik
elég. Hiszen a sajat fizetése is alig futotta; ezek
pedig sokkal kevesebbet kaptak és sok gyermekik
volt; neki ellenben csak egy van, a ki egyel6re nem
keril semmijébe. Helyzetilk csakugyan bajos. Es
6 maga volt szegénységiik oka s nem allott hatal-
maban segiteni rajtuk. Ha neki valami foléslege
volna, szivesen Aatengedné nekik, de bevétele alig
fedezte sajat szerény sziikségleteit. Az Gjonan beve-
zetett rendszerrél lemondani nem akart és nem
tudott, mert ezt az elsé gy6zelmet semmi aron sem
volt szabad féladnia.
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— Kirill atya! — kezdé ismét a diakonus
Gvatosan.

Kirill kérdéleg tekintett rea.

— Egy kérést szeretnénk elébe terjeszteni.

— No, és mi volna az? — kérdé Kirill tu-
relmetlendl. Szivébdl kivanta, hogy ez a kérés rajuk
nézve lényeges, ra nézve pedig teljesithetd legyen.

— Nekunk kevés foldunk van, énnek azonban,
Kirill atya, tébb, s6t meglehetésen sok van; azon-
kivil teljesen parlagon hever. Nem engedhetné at
nekiink ... a termés negyedrészét megadnék érte?

— Mennyi féld esik az én részemre ? — kérdé
Kirill élénken.

— Negyvennégy deszjatine foldje van, azon
kivil hat deszjatin rétje, dsszesen otven.

— Hisz ez kit(ing, egészen pompas! — kial-
tott Kirill érommel. — A tietek lehet; hasznélja-
tok magatoknak! Nekem nem kell semmi! Nekem
sem idém nincs hozza, de meg nem is értem; van
is annyim, a mennyire szikségem van. lIgen, igen!
Csak munkaljatok, atengedem nektek!

Az egyhaz szolgainak elallétt a szajuk.

— De hogyan ... — kezdé Dementij, de aztan
okosabbnak tartotta hallgatni.

Kirill egy pillanatig gondolkodott.
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— De mondjatok meg, elég'desz-e az aztan
nektek? — kérdé.

— Nagyon hélasak lesziink; igazan készonjik
— viszonzadk az egyhazszolgdk egyszerre s mélyen
meghajoltak.

— No, akkor Isten veletek; dolgozzatok, csak
ne haragudjatok ream!

Az egyhéazszolgak meghajtottak magukat és
elsiettek.

— Istenes, igazan apostoli ember.

— Holnap koran reggel elkezdjuk a koérul-
arkolast; még meggondolhatna magat vagy lebeszél-
hetné az Urasszony vagy Makari atya.

— Ez a Makari mas fajtabdl valé! Ravasz
egy ficzkd . .. latszik mindjart rajta. Bején a tem-
plomba, ajtatoskodik, aztdn mindjart az Grasszony-
hoz szalad, bizonyosan, hogy kikunyoraljon maganak
valamit! -

— Ej, mit térédink vele! Most mar j6 dol-
gunk van! — monda Dementij elégedetten és a
diakonusnak a vallara utott, Ggy, hogy ez meg-
hajlott nehéz keze alatt, mint valami nadszal. —
Mindegyikiink kap a maga tizenot deszjatinejéhez

még huszonotdt, az éppen negyvenet tesz ki. Hiszen
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valoésagos foldbirtokosok vagyunk, diakénus atya!
lgazan istenes ember, igazan istenes!

— Bizonyosan nincs valami rendén a fejében.

A mint Kirill bement a héaldszobaba, kérdé
Mura:

— Miért tetted ezt, Kirill?

— Szikségik van ra, Mura, igazdn szegé-
nyek! — valaszolt ez.

— Hatszaz rubel bért kaptunk volna érte.

— Oho, honnan tudod ? — kérdé Kirill cso-
dalkozva.

— Foékla mondta! — vélaszolt Mura szomo-
ran s nem szolt rola tébbé egy szot sem. De Fokla,
a ki szintén hallotta a beszélgetést, magan kivul
volt s haragjanak nagy csérémpoléssel adott a kony-
haban kifejezést.

POTAPENKO N. J.: A KIVALASZTOTT. II. 5
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Sziloamszki Makari atya azokhoz a szemina-
riumi hallgatékhoz tartozott, a kik mar az els6 osz-
talyban, gyermekkoruk 6ta, minden tehetségiiket és
torekvéstiket meghatarozott ezél felé — a plébaniara
— iranyozzak. A plébania nem egyéb a szemuikben,
mint jovedelmi forras; az egész gabnas-zsakokbdl,
a jomodu hivek dnkéntes adomanyaibdl, él§ és sult
tyukokbdl és csirkékbdl, joizG kirantott lepénybdl,
egy csomd masfajta élelmiszerbdl, elénydkbdl és be-
vételekbdl, egyszdéval olyan jarulékokbdl all, a me-
lyekkel minden hiv6 lelkipdsztordnak tartozik; a
plébania olyan hely, a melyen a papot tejbe-vajba
furdsztik. Ehhez jarul még, mint az egésznek kiegé-
szité része, a szolgalat: a mise, a vecsernye, a haj-
nali mise és a tobbi szertartasok. Hogy a népre
is gondolna, a melylyel dolga van, a ké&telességekre,
melyeket a hitkdzség kordlményei rea ronak, vajjon
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tud-e és milyen befolyast tud gyakorolni nyajara
— az eszikbe sem jut. Ha elérte czéljat, Uzletet
nyit. Ha elhivjak valamilyen szertartas elvégzésére,
teljesiti s megkapja érte fizetését. Hivéi sem tart-
jak masnak, mint a szertartasok elvégzdjének; szel-
lemi taplalékot nem varnak téle, azt kivéve, mely
a templomi szolgalatban el6irva és a szertartastan-
ban benne van.

Ezek a szeminaristak tudni-vagyukat a tan-
konyvekig mérsékelik. lIrodalmi ismereteiket kézi-
konyvekbdl és kivonatokbol meritik. Még a teoldgiai
irodalomb6l sem dhajtanak tébbet tudni, mint tan-
konyveik. Illyen médon semmi sem tériti el dket a
kitlizott iranytol, el6készilnek a plébaniara, mint
inaskodasi évei alatt valaki a csizmadia mesterségre.
Késébb, ha mdivelt emberek kozé kerilnek, gyakran
csodalkozast keltenek rovid, de helyes itéletlikkel,
mint példaul, hogy Gogol jé iré volt, Turgenjev
irta a »Fust«-6t, Puskin »Anyégin«t. Ha aztan
megkaptak a plébaniat, eléfizetnek a »Niva«-ra* és a
hivatalos egyhazi kozlényre, s erre szoritkozik minden
Osszekottetéstik a mdvelt vilaggal. Ha az ember latja,
hogyan élnek ezek az emberek, szomorkodni kell

* Képes csaladi lap.
5*
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korlatoltsaguk és Urességik miatt és onkéntelendl
azt gondolja az ember:

— Ugyan mire tanitjdk meg ezek a tudatlan
népet? Milyen lehet az a fény, a melylyel ezt a
népet felvilagositjak ?

Lassan-lassan elfelejtik azt is, a mit a kivona-
tokbdl tanultak s a helyett, hogy hiv8iket maguk-
hoz emelnék, leereszkednek hozzajuk s elsajatitjak
el6itéleteiket és babonaikat.

Makari atya, mint szeminarista, énekes is volt
a puspoki karban. Magas tenorhangja volt s vilagi
ismer@sei még azt is tanacsoltak neki, hogy szinpadra
lIépjen. 0 azonban gyakarlati oldalardl fogta fel az
életet, hirnévre nem vagyott s azt tartotta: »Jobb
ma egy veréb, mint holnap egy tuzok« s okosabb-
nak tartotta pappa lenni. Enekesi minéségben tett
szolgalataiért adta neki a plspok a lugovojei allast,
mert ezt a falut igen jovedelmezd helynek tartottak.
Egy kozvetitd Gtjan megvette Rodion atya hazat s
fényes bevételekrél valé reménynyel teljes almok
koézott jott Lugovojébe. De mar az els§ temetésnél,
mikor semmit sem adtak neki, keserlien csalddott.
Restelte mindjart az els6 alkalommal érvényesiteni
kovetelését a paraszttal szemben s azért a templom-
szolgatdl kérdezéskodott.
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— De hogy vagyunk itt a fizetéssel? Mi itt
a szokas? El6re fizetnek itt vagy utélagosan?

— Itt sehogy sem fizetnek! — monda Demen-
tij s ravasz pillantast vetett a diakénusra, mintha
mondani akarna: ~Figyeljen csak diakénus atya,
milyen képet fog ez most vagnilk

Sziloamszki nem vagott semmiféle képet, ha-
nem mereven, majdnem dihdésen nézett ra.

— Nem tréfabol kérdem, — monda boszusan
— hanem mert tudni akarom, mi itt a szokas.

Dementij ismét Kifejezéssel teljesen pillantott
a diakonusra, mintha mondani akarné:

— Figyeljen csak, diakénus atya, figyeljen!

Aztan hangosan szélt:

— Az itteni szokas az, hogy szertartasokért
nem fizetnek semmit; mindent ingyen csinalunk,
teljesen ingyen. Csak ha halotti toroknal vagy mas
alkalmakkor lakomara hivnak, azt fogadjuk el.

— Be akartok csapni! — monda Sziloamszki
még mindig boszlsan, de egy Kkissé nyugtalan-
kodva is.

— Hogyan merném azt cselekedni? Bizony-

sagom itt a diakdnus atya!
— lgazan ugy van! — monda a diakdnus.
— Kirill atya megérkezése el6tt volt jovedelmink,
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még pedig nagyon jé jovedelmink; de Kirill atya
besziintette.

— Beszlintette ? De hat mibél éljen az ember ?
Valahogy csak élni kell? Ez igazan érthetetlen!

— Megallj csak, majd megérted! — gondolta
Dementij s felvilagositotta:

— A fizetésbdl kell élnink! A birtokosasz-
szony sajatjabdl fizetést adott nekiink: a papoknak
otven rubelt havonként, nekiink sokkal kevesebbet.

Sziloamszki Kkihlzta tarka zsebkendgjét s le-
torolte a veritéket homlokardl. Ugy érezte magat,
mintha verembe esett volna.

— Tehat ilyen szokasok uralkodnak itt? Plé-
bania jovedelem nélkil?! Ha, ha! No majd meg-
latjuk ! Meg kell vizsgalnom, honnan veszi az els§
lelkész maganak a jogot ilyen rendeletekre. Majd
meglatjuk!

Leplezetlen dihhel mondta e szavakat s egé-
szen megfeledkezett papi allasarol. Olyan hevesen
rangatta le kabatjat, mintha darabokra akarna
szaggatni.

Dementij és a diakénus kardérvendve mosolyog-
tak. Sziloamszki nem tetszett nekik s élvezetet ta-
laltak abban, hogy e nyilatkozattal gyotérhették,

bar maguk is fajdalommal gondoltak régi jovedel-
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meik elvesztésére. De most megnyugodtak. Kirill
foldjén, a melyen testvériesen megosztoztak, mar az
els§ termés zodldéit s csakugyan foéldbirtokosoknak
érezték magukat. Sziloamszki el6szér hazament, az-
tan kalapjat vette és egyenesen Kirillhez sietett.
A mint az els6 lelkész lakasahoz ért, még kdszonni
is elfelejtett s ajtostol rohant a hazba. Magas tenor-
hangon kiabalta:

— Eulgedelmet, Kirill atya! Mi ez tulajdon-
képen? Miféle szokdsok ezek? Milyen joggal? Mi-
lyen térvény szerint?

— Mirdl van sz6? Mi a kivansaga? — kérdé
Kirill, megtorilve a szajat s felallott az ebédtdl.
Gravrilovna Marja ijedten tekintett Sziloamszkira.

— Nem, én kérdezem ontél, hogy miféle jo-
gon! Milyen térvény ez? Mutassa meg nekem ezt
a torvényt! — folytatd Sziloamszki; a csalodas, a
mit ez a legjobb és legjovedelmezébb kozség idé-
zett el6, egészen kihozta a sodrabol. — Ha els
lelkész is, ez nincs énnek megengedve; nem, engedje
meg, ehhez nincs jogal

— De mir6l van sz6, Makari atya? Semmit
sem értek!

— Mirél van sz6? On a torvényes jovedelme-

ket megsziintette s 6tven rubelnyi havi fizetést rend-
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szeresitett. Nekem nem kell az 6n fizetése! Jogom
van a térényszerl jovedelmekre!

— lgen — monda Kirill szigoru, éles hangon
— ilyen intézkedéseket tettlink, s 6n ala fogja ma-
gat ezeknek vetni.

— Semmi aron! Alavessem magam az 6n Ki-
eszelte rendelkezéseknek ? Ez nem fog megtorténni!
Visszautasitom ezt a fizetést s azt fogom kdvetelni,
a mi megillet. De miféle joga van 6nnek ehhez?
Ez visszaélés meghizatasaval! Panaszt teszek s majd
kolostorba kuldik! Ne képzelje, hogy azért, mert
magiszter, 6nnek minden szabad! A puspok jol is-
mer, énekese voltam ... Varjon csak!

— Bar én egyaltalan nem voltam énekes,
mégis kérnem kell, hogy tavozzék innen, mert illet-
lendl viseli magat! — jegyezte meg Kirill, a Ki
alig tudta haragjat féken tartani. Ez a fiatal pap,
a ki alig kezdett sajat munkaja utan élni, mar
makacsul koveteli a jovedelmét! Ez feblszitette
Kirillt s egydttal nagyon megszomoritotta. S meny-
nyit remélt attél, hogy ez a pap fiatal; azt hitte,
kevésbbé keritheti hatalmaba az 6nzés! Rodion atya
o6reg ember volt, a ki ragaszkodott a régi intézke-
désekhez, de még ez sem kovetelte olyan vadsaggal
a jarulékait.
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A mint Sziloamszki a szigord hangon tartott
felszélitdst meghallotta, hogy tavozzék, egyszerre
abba hagyta a beszédet és mérsékelte magat. Nem
volt szandékaban az els6 lelkészt megsérteni, nem
is akart veszekedni vele. Ezt nem tervezte volt.
De diihében nem vette észre, hogy csakugyan illet-
lendl viselte magat s rakiabalt eluljaréjara.

— Bocsasson meg! — monda Gravrilovna Mar-
janak és meghajtotta magat — megfeledkeztem
magamrdl, magamon Kkivil voltam s talan sértéleg
fejeztem ki magamat. De engedje meg, hogy kima-
gyardzzam magam . . .

Kirill azonban méar nem hallgatott rea. lzga-
tottan jart ald s fel a szobdban. Nyugalma oda
volt. Egy fél évig egyedil volt a kdzségben, s ugy
tetszett neki, hogy U0j intézkedései teljesen gyokeret
vertek, hogy Lugovojében térvényerére emelkedtek,
a melyeket tobbé nem lehet megtamadni. De kiil6-
nésen annak felismerése fajt neki, hogy ez a fiatal
ember épp oly kevéssé értette meg, mint az oreg
Rodion atya, s6t még kevésbbé. Mit jelentsen ez?
Igazan egyesegyedul kell e téren maradnia? lgazan
annyira megmeételyezte és athatotta az Uj papi nem-
zedéket ez a dogleletes légkor, hogy a tiszta eszmé-
ket, feladatuk okos felfogasat teljesen elfelejtették ?
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Hiszen mi akkor a pap feladata? Semmi mas, mint
a tébbi emberéxi jol élni és 6reg napjairél gondos-
kodni.

Kirill megallott s aggodalmasan tekintett Szi-
loamszkira, Aztan elcsendesult, majdnem faradt han-
gon szolt:

— Mit hasznalnak a hosszas magyarazatok,
Makari atya; hogy nem értjuk meg egymast, az
vilagos. Sokkal kilénboz6bb természetiink van. Ma-
sok a fogalmaink, czéljaink és torekvéseink. Onnek
bevételek kellenek . .. nekem nem. On éril neki . . .
engem sértenek vele. On azért jott ide, hogy jol
éljen... én, hogy szegény, tudatlan embereknek szol-
galjak. Mire valé tehat a viszalykodas?! Hiszen
minden vilagos. Csak egyet teszek még hozza: Te-
gyen, a mit akar, de azt nem t(irém, hogy intézke-
déseimen csorbat Ussenek. Ez az egész, a mit 6n-
nek mondani akartam.

Kirill a pamlagra ereszkedett, sapadt és izga-
tott volt. Sziloamszki el6szér zordonan rea, aztan
Gravrilovna Marjara tekintett, megsimogatta kalap-
jat, az ajto felé fordult és kiment.

Sziloamszki egész héten dihos volt, de nem
tett semmit. Kirill szavaibol kiérezte, hogy elhatéaro-
zasa, mely szerint jogaihoz minden aron ragaszko-
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dik, er8sen megszilardult. Megértette, hogy Kirill
nem oOnhitt makacssaghdl cselekszik és csodalatos
intézkedéseit ugyanazzal a Kifejezéssel jelolte meg,
mint Rodion atya:

»Egy fixa idea.«

Egy hét eltelte utan egy este meghivta Szilo-
amszki Simon diakénust teara. Az uj papné fiatal,
csinos sz6ke asszony volt, a ki csengé hangon, egy
kissé selypen beszélt.

— Tudja, ez rettenetes, borzaszt6 J — monda
a diakénusnak s fényl6 szemei sirni latszottak. —
Nagy kiadasaink voltak, megvettik ezt a hazat —
és most ilyen meglepetés! Hat szabad az eldljarok-
nak ilyen er6szakot megtdrni?

— lgen, igen!... Es mégis megtlrik! De-
mentij Jermilics és én mar egy éve nyodgjuk! —
monda a diakénus ravasz sajnalkozéassal, a nélkil
hogy Kirill féldjét emlitette volna.

— De mondja csak, diakénus atya, miféle
személy tulajdonképen ez a birtokosasszony? —
kérdé Sziloamszki.

— A foldbirtokosng ? Isten tudja miféle sze-
mélyiség. Sohasem latjuk. Ugy Ul ott a kertjében,
mint valami medve a barlangjaban; nem kozlekedik

senkivel s keruli a papséagot.
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— Hm ... ez gyanus.

— Csak Kirill atyaval van koézelebbi ismeret-
ségben. Gyakran latogatjak egymast.

— Ugy, ugy! Ez nagyon gyanus, nagyon gya-
nds ! Elmegyek a pispokhoéz és tudatom vele.

— A puspdkh6z? Ezt nem tanéacsolnam!

— Miért nem? A pispok kedvel. Hiszen kar-
énekes voltam.

— lgazan! Még szolot is énekelt! — erdsité
biiszkén az asszony.

— Es még sem tanacsolhatom! — monda a
diakénus. — Nem tanacsolom.

— De legyen szives, mondja meg, miért nem ?
Hiszen ez valdsagos torvénytelenség! llyen térvény
nincs is a vilagon!

— Lehet; de Rodion atya is éppen abban a
véleményben volt; elment a plspokhoz és az ered-
mény nagyon rosszul Utétt ki. A plspdk azt mondta
neki: »Ezt a papot, tudniillik Kirill atyat, az egész
megyének példanyképul allitom oda és helyeslem
minden cselekedetét.* Ezek voltak a plspok sajat
szavai. A mikor pedig Rodion atya az els6 lelkész
athelyezésére czélzott, azt mondta neki a plspok:
»Nem, nincs okom &t megbiintetni, hanem téged,

Rodion atya, nem banom, athelyezlek!* — Es at-
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helyezte. L&ssa, ilyen véleménye van a fGtisztelend6

puspdknek.
— No, majd meglatjuk! — valaszolta Szilo-
amszki ontelten. — Az Eodion atya volt, ez meg

én vagyok; az korantsem mindegy.

— Az kellene még! — monda az asszony. —
Hiszen mondom o6nnek, hogy még szélot is énekelt.
Ezt nem mindenki tudja!

Egy széval Sziloamszki elhatarozta, hogy ko-
vetni fogja Eodion atya példajat és elmegy a pus-
pokhoz. Magaval vitte feleségét is, mert rokonai
voltak a varosban.

Eodion atya puspoki latogatasa utan mindjart
elkezdtek beszélni a varosban a fiatal Obnovlenszki-
rél. Mesélték, hogy magiszter létére a faluba kil-
dette magat, ott hallatlan Ujitasokat eszkozolt és
beszlintette a papi jovedelmeket. Ezek a papok koézt
keringé hirek azonban csakhamar ismét elnémultak.
Eodion atya bfsz dihében csak egy-két baratjanak
beszélte el. A puspokkel vald beszélgetése utan nem
emlitette tobbé, még az egyenesen hozza intézett
kérdésekre sem felelt. Nem tartotta tehat tébbé
senki sem illének, hogy foglalkozzék vele.

Sziloamszkiék meglatogattak minden ismer6-

stiket s j6 6somo volt bel6lik. Makari atya elment
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az atyuskakhoz, felesége pedig az anyuskakhoz.
Sziloamszki még Mészdv szeminariumi rektornal is
latogatast tett s elmondta neki Kirillrél val6 ta-
pasztalatait.

— lgen, igen, ezt el6re lattam s a pulspdkot
figyelmeztettem is red. Mar akkor, mikor az aka-
démiabdl idejott, észrevettem rajta valami idegen-
szer(iséget és az Onhittség szellemét.

—* Mindig kuléncz volt, most meg mar egé-
szen meghbolondult! — jegyzé meg a jelenlevé fiatal
Mészév, a ki nagy sikerrel feliigyel6skodétt a sze-
minariumban. — Kérem, miért kell egy magiszter-
nek magat a falun eltemetni! Van ennek valami
értelme ?

— Tudja mit, Sziloamszki — ajanlotta a rek-
tor — ne menjen azonnal a puspokhéz. En el6bb
el6készitem, egy komoly szo6t szoélok vele. Ezt a fiatal
embert kozos er6vel eszére kell tériteni. Yagy még
jobb lesz: j6jjon holnap reggel tiz 6rakor a plspok-
hoz, én is ott leszek.

Kirill csodalatos dolgainak a hire bamulatos
gyorsan terjedt el a varos valamennyi plébaniajan;
aznap este mar Fortifikantov Gabor atyadhoz és
feleségéhez is elhatott.

— Az istenért, mi lesz ebbél! — kialtott



79

Nikolajevna Anna. — Most mar az egész varos
beszél réla! Nemsokara az egész kormanyzésagban
elterjed a hire! Es ez az ember a vom, a leanyom-
nak a férje! De hat maradhat ez igy ? Gabor atya,
neked kell rendszabalyokat keresni, el kell menned
a puspodkhoz, kérni, kévetelni. .. magam sem tudom,
mit csinalni! Meg kell menteni a leanyunkat!

Gabor atya nyugodt jellem volt és minden
alkalommal ehhez a mondashoz tartotta magat:
»Semmit sem esznek olyan forron, mint a hogy
foltalaljak.« Ennek daczara felesége onfeji kovete-
léseinek engednie kellett s elment a szeminariumi
rektorhoz, hogy vele tanacskozzék. Elhataroztak,
hogy egyltt mennek a plspokhéz. A mint oda
értek, a haz el6tt egy négyfogatu fekete-lovas hin-
tét taldltak. Folsiettek. A rektor méltésagteljesen
elére ment, 6t rovid, élénk lépésekkel Sziloamszki
kovette, s némi tavolsaghan, gondolatokkal terhes,
lehajtott fével lépdelt lassan és lustan Eortifikantov
Géabor atya.

A puspok nemsokara megjelent. Sotétzoldbe
jatsz6 selyembe volt oltozve, fején kalap, vallain
hosszu kopdnyeg. Jobbjaban értékes fogantyaval el-
latott vastag nadpalczat tartott, baljaban az olvasét

— nem a kdzonségest, mely fekete selyemmel bevont
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gyongyokbdl allott, hanem egy masikat, ritkaszép
dragakovekbdl. Kikocsizni késziilt.

— Milyen tiszteletremélté triumviratus! —
monda vidaman. — Mar tudom, miért jottetek! Te,
énekes, Obnovlenszki Kirill ellen josz panaszkodni;
nem Ugy van? Latom a szemedbdl! A rektor atya
pedig tekintélyével akar tamogatni! A mi pedig
téged illet, Gabor atya, bizonyosan csak a j6 tar-
sasag kedvéért jottél. No, mi baj ? Beszéljetek! Ki
fogja a szét vinni?

— Val6ban, méltésagos ur ... — akarta Szi-
loamszki kezdeni.

— Persze, hogy kitalaltam! Panasz! Nincs
jovedelem! Mi, nem ugy van?

— En is kotelességemnek tartom — kezdé
most a rektor méltésagteljes hangon. De a pulspok
nem hagyta 6t sem beszélni.

— Szégyeljétek magatokat, barataim, szégyel-
jétek magatokat! — monda nekik szigordan. —
Oriulni kellene az ilyen jelenségnek; — ti pedig
panaszokkal alltok eld! Megvetette a varosi jolétet,
elutasitott magatél minden megtiszteltetést és on-
zetlenll szolgdl felebaratjainak. Hat rossz ez? No,
rektor atya, te elismert dogmatikus vagy, mondd
meg, hogy tulajdonképen mi rossz van ebben?



81

— Meéltésagos Gr! A foldbirtokosnével gyanus
viszonyban van! — sietett Sziloamszki megjegyezni,
félve, hogy a puUspdk ismét félbeszakitja az els6
szonal.

Erre a nyilatkozatra a rektor elcsodalkozott.
Gabor atya pedig elvorésodétt a boszusagtol.

— Ostoba! — monda a puspok szigortan. —
Ezért a hazugsagért megérdemelnéd, hogy egy ho-
napra kolostorba dugjalak! Obnovlenszki tetteiben
nincs semmi gyanus; lelke tiszta, mint egy gyermeké.

Miutan a puspok ezeket mondta, a kijarat felé
ment. A triumviratus pedig, megutkozve az elért
siker miatt, egyedidl maradt.

A mikor leértek, a plspdk kocsija mar elment.
Mintha egészen oOnkéntelendl tortént volna, hogy
mind a harman mas-mas iranyban tavoztak. Leg-
gyorsabban Sziloamszki tlint el, azt sem tudtak, hova.
Szégyelte magat, mert belatta, hogy arulkodasaval
az egész dolgot elrontotta.

Ez utadn az epizdd utan szélcsend allott be a
lugovojei papok kdzt. Sziloamszki visszatért a varos-
b6l s agy tett, mintha semmi sem tértént volna.
A puspoki audiencziarol sem 6, sem felesége nem
szolottdk egy hangot sem. Mikor a diakonus, a ki

az ugy kimenetele irant élénken érdeklédott, kér-

POTAPENKO N. J.: A KIVALASZTOTT. II. 6
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dezni merészelte, hogy tulajdonképen mit is mondott
a puspok, Sziloamszki artatlan képpel igy szélt:

— Tudja, meggondoltam a dolgot és nem is
mentem a puUspokhoz. llletlennek tartottam, hogy
rosszat mondjak a paptarsamrol. Még arulkoddnak
tarthattak volna. Még e.gy ideig itt maradok s aztan
az ok folemlitése nélkul kérem az athelyeztetésemet.

Kirillel szemben Sziloamszki igen udvarias és
tisztelettel teljes volt; sohasem szélt tébbé ellene s
hogy alazatossagat még inkabb beigazolja, még fele-
ségét is elkildte Murahoz, hogy meglatogassa. A két
papné beszélgetett egymassal egy negyedéraig az
egész id6 alatt a legfinomabb udvariassag szabalyai
szerint. Mura viszonozta a latogatast, ennyi volt az
ismeretség.

Yégre Sziloamszki nem birta tovabb. Mivel
jovedelme nem volt s foldjét is elmulasztotta meg-
mUveltetni vagy bérbeadni, elveszettnek tartotta a
Lugovojében toltott idét. Még egyszer bement a
varosba, mint volt énekes, minden 0sszekottetését
mozgéasba hozta s végre mas allast kapott. Juliusban
Rodion atya régi haza ismét kitrilt s Kirill, nagy
megelégedésére, ismét egyedil maradt kdzségében.
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Lugovoje lakossagat és az egész kornyéket
nagy veszély fenyegette. Majdnem egész majusban
és aztan egész juniusban egyetlen csepp es6 sem
esett. Mikor a rozs féllabnyi magassagra nétt, el-
kezdett sargulni és nyomorusagos, Ures kalaszokat
hajtott. Azt remélték, hogy Janos napjara megval-
tozik az id6, talan majd esik s a blza megné, de
ez a remény sem teljestlt: az alig kisarjadzott buza
elhervadt, miel6tt kalaszokat hajtott volna. Tiz
versztnyire koroskoértl szomoru képet nyujtott a
mez0: kiégett pazsitok és fekete szantéfoldek. A hazi-
allatok panaszos hangokat hallattak a kopar legelén,
az éhségtél s a napsugarak mérhetetlen forrésaga-
tél elgyengultek és kimeriltek. A kopar mezén ugy
allottak ott, mintha el volndnak veszve s reményte-
lendl tekintettek a kék égre fel, a melyen még
nyoma sem latszott a felhének. Idénként a vad dih-

nek egy neme fogta el az allatokat, s csoportonként
6+



rohantak a patakhoz, &sszetapostak a kiszaradt med-
ret, hol a remélt viz helyett csak keskeny, viztelen.
kanyargé csatornat taldltak, — a patak régen el-
apadt. S ismételt hangos panaszhangok hallatszottak
erre a csalédasra. A Kkat vizét dgy Orizték, mint
az aranyat s az emberek tenyeriikbdl itattak a mar-
hakat ; attol is féltek, hogy a kutak egészen Kisza-
radnak s emberek és allatok elvesznek a szomjusag-
tol. A lakosoknak volt még tavalyi gabonajuk s
most lassankint azt kezdték elélni. Mikor a rozs
tonkrement, remélték, hogy a buzabdl lesz valami;
mikor ez elpusztult, azzal a reménynyel vigasztaltak
magukat, hogy sikertl a kéles. De most mar julius
vége kozeledett, Illés napja is es6é nélkdl mult el,
augusztus is megérkezett s most mar el kellett
temetni minden reményt.

A templomban, a szertartasok alkalmaval, min-
deniitt zordon arczokkal talalkozott Kirill; maga
is naprol-napra busabb lett. Ha a korcsma el6tt
haladt el, kiabalas, ének, karomkodas Utdtte meg a
fulét s visszaemlékezett arra, hogy jobb id6kben ez
a larma ritkdbb, vidamabb s kevéssé zajos volt.
Néha-néha azon csodalkozott, hogy mikép is van
alkotva ez a tudatlan falusi ember, hogy még a
legvégs6é nyomorban is talal valamit, a mit elihatik.
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Megalloit a korcsma elétt, megintette az embereket
s Oket eszikre tériteni igyekezett.

— Oh, atyuska — felelték a részegek — hi-
szen ugy is éhen halunk! S egy kicsit pitydkosan
kdnnyebben hal meg az ember.

— Nem meghalni kell most, hanem kiizdeni!
— monda nekik aztan Kirill, de maga is érezte,

hogy csak Ures szavakat mond s a kizdelemre még

gondolni sem lehet. — Nem kizdeni kell itt, hanem
megadassal varni a jobb idékre — ez volt a gon-
dolata.

Augusztus kbzepén kezdtek a marhak elhullani.
Az allatok kid6ltek a szomjusag és er6tlenség miatt;
a rét kozepén, a hol éppen allottak, &sszerogytak
és kiadtak parajukat. Az egész falu jajgatott.

— Epp agy jarunk mi is, mint a szegény
marhak! — mondtdk a parasztok, s az elhullott
tehén lattara kényeztek, mintha valami kedves roko-
nuk halt volna meg.

Zordonan és megrendilve tért Kirill haza.
Soétét gondolatok kavarogtak agyaban. Latta, mint
fenyegette a kozeled6 éhség az embereket. Vigasz-
talta a tobbit, pedig maga is tudta, hogy szavai
senkit sem vigasztalnak, mert itt valédi segitségre,

kenyérre van szilkség. A kétségbeesés bizonyos neme
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keritette hatalmaba. Voltak pillanatok, mikor egész
munkassaga, a melyre pedig sokat épitett, kdzonsé-
ges id6toltésnek tint fel el6tte. Tulajdonképen mit is
cselekedett? A népet tanitotta, felvilagositotta, egyi-
ket vagy masikat talan okosabba is tette, egy-egy
eltévedt lelket helyes Utra téritett! Most azonban
az egészségrél, s6t az emberek életérdl volt sz6 —
és most tehetetlen volt. Hogy nem vett el pénzt
a parasztoktol, mindenesetre jé volt, de most nem
volt toébbé érdem, mert nem volt semmijok, tehat
nem is adhattak semmit.

Egyszer, a mikor feleségével egyltt éppen
ebédnél Ult, temetésre hivtak. Egy fia jott érte
piszkos, rongyos ingben, mezitlab ;-sapadt arcza tele
volt foltokkal. Az édes anyja halt meg.

— Miben halt meg? — kérdé Kirill izgatot-
tan. Még harom nappal ezel6tt latta ezt az asszonyt,
Terpeliha Arinat, a mint két vodor viz terhe alatt
meghajolva vanszorgott a kuatrél haza felé.

— lIsten tudja! — felelte a fid s szomordan
maga elé nézett. — Valdszinlileg az evéstdl.

— Mit akarsz ezzel mondani ? — kérdé Kirill
névekedd izgatottsaggal, lelke irtéztaté dolgot sejtett.

— Tegnap korpalevest evett s ett6l hasfajast
kapott.
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— Korpalevest, vagyis inkabb polyvat! —
magyarazta tompa hangon Muranak.

— Mar annyira vannak, hogy polyvat kell
enniok!

Le s fel jart a szobaban és magankiviul volt.
Lelkében félelmes vihar dihongétt. Olyan erét érzett
magaban, mely héstettekre sarkalta, mintha nem is
volna e foldrél valé. Mura aggédo félelemmel tekin-
tett red. Azt mondta halkan a fidnak:

— Menj csak haza; az atyuska majd elmegy!

S a mint a fid elment, halkan kérdezte:

— Kirill, mi bajod van?

Felallott és hozzalépett. Arcza halavany volt,
nagy szemei, mint valami lazbetegé, langoltak. Mura
megfogta a kezét.

— Rosszul vagy, Kirill ? — kérdé Mura resz-
ket§ hangon.

— Oh, Mura! — monda és fejét keblére haj-
totta. Az asszony érezte, hogy sir és megnyugtatni
igyekezett, de nem tudta, mi forrong belsejében.

— Kirill! Miért sirsz ?

— Hogyan? Te nem latod? Az éhhalal kez-
dédik, ez az els6 aldozata; az éhhalal van itt, Mura!
Az emberek kozoétt, korulvéve népes varosoktol, me-
lyekben ipar és kereskedelem virdgzanak, a hol az
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emberek az élvezeteknek élnek és béségben Usz-
nak ... az éhhalal dihéng. Mura, ez rettenetes!
Csak nem nézhetjuk ezt tétlendl! Hat szabad ne-
kink ezeket a taplalo eledeleket enntink, mikor ott
meghal egy asszony, mert polyva-levest kellett en-
nie ... Ez nem lehet! Itt cselekedni, segiteni kell!
— De mit tehetink mi, Kirill? Hiszen ma-
gunk is szegények vagyunk! — monda Mura.
Kirill nem felelt. Turelmetleniil kapta magéara
kabatjat, vette a kalapjat és elsietett. A folbirtokos-
n6éhoz szaladt. B6 ruhajanak szarnyait magasba fujta
a szél, karjait/ ide-oda ldbalta, a mint hosszu léptek-
kel szaladt, Ugy latszott messzirél, mintha valami

borzasztd, kozvetlenul a fold felett repllé madar

volna.

— Vajjon hova szaladhat papunk olyan gyor-
san ? — kérdezték egymastél csodalkozva a parasz-
tok, a kik vele talalkoztak; — tortént talan valami?

Milyen halavany, egészen halalsapadt és a szemei
hogy ragyognak ...

Kirill alig vette észre, hogy mar megtette a
harom versztnyi Utat. Felszakitotta a kertbe vezet§
ajtot, atsietett a fasoron és nem is figyelt a diihdsen
ugatd lelanezolt kutyara, a mely, bar gyakran latta,
nem tudta megszokni hosszU papi ruhajat. Felment
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a lépcs6kdn és az el6szobaba lépett. Itt a szobaleany-
nyal talalkozott.

— Hol van Alekszejevna Nadesda? — kérdé
s a nélkul, bogy feleletet vart volna, bement az
ebédlbbe.

Nadesda éppen asztalhoz Ult. Mellette, magas
székén, alla ald erdsitett asztalkendével, fia ult.
A mint Kirillt megpillantotta, letette kanalat és
felallott. A fiatal pap kilseje olyan szokatlan volt,
hogy Nadesdanak nem jutott eszébe 6t ebédre hivni,
— hanem izgatottan kérdezte:

— Mi toértént? Beszéljen mar! Gravrilovna
Marjanak vagy a gyermeknek valami baja toértént?

— Nem, nem ... Az éhhalal van itt! Az em-
berek éhen halnak! ~ Kkialtotta izgatottan s karjat
felemelve, a falu felé mutatott.

Hangja s mozdulatai fenségesek voltak. Mintha
valami bensd 0Oszton kényszeritette volna, hogy ne
kozonségesen beszéljen, hanem hogy kialtson, izgas-
son, prédikaljon. A szavak, melyek most ajkarol
elhangzottak, egy fél oraval ezelétt dagalyosaknak,
fenséges kézmozdulatai pedig szinészieseknek tlintek
volna fol.

— De hat hol? — kérdé Alekszejevna Na-

desda. Tudta jél, hogy a faluban nem lesz aratni
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valé s hogy sajat gazdasagaban is bedllott a sziikség,
bar nem olyan mértékben, mint a parasztoknal;
mert neki sok fdldje volt s itt-ott mégis termett
valami. De hogy ébenbalasra kerlljon a dolog, azt
nem sejtette.

— A faluban! — viszonza Kirill ugyanoly
izgatottan, mint el6bb. Eppen most hivtak — egy
temetésre. Terpeliha meghalt, mert polyva-levest
evett. Ez pedig azt jelenti, hogy mar nincs mit
ennidk. Mi pedig, 6n és én, izletes ételekkel lakunk
jol és élvezzik az életet. Hallja-e, Alekszejevna
Nadesda, én odaadok mindent, a mim van, de ez
csak nyomorudsagos kenyérmorzsa. Alapos segitségre
van sziikség! On segithet és segitenie kell; hiszen
jo szive van!

Kodzdnséges id6ben sohasem beszélt volna igy
vele. Tolakodasnak, masok Ugyeibe valé beavatko-
zasnak, s6t még koldulasnak is tartotta volna. De
most nem térédott az Hiedelemmel; egyenesen a czél
felé tort, hiszen az irtéztaté éhhalalt latta valéban
maga el6tt. Halvany arczan zordon lelkesedés égett
s langolé szemei a lélekbe hatoltak. Nem a szerény
pap volt méar, a ki néha félt még nézeteit is védel-
mezni s a ki, ha kissé élénkebb talalt lenni, szen-

vedélyének megfékezésén és mérséklésén faradozott,
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hanem egy atszellemult préféta, hosszd, bibliai ru-
hajaban, egy aszkéta sapadt arczaval s azon a vér-
tanui fajdalom Kkifejezésével.

Nadesdat mélyen megrenditette a hir, a meg-
jelenés és a beszéd. O is érezte, hogy elfogja az
izgatottsag s valami ellenallhatatlan vagy, hogy vele
egyltt jot tegyen.

Ettél a lelkesedéstél megkapatva, megfogta a
kezét, megszoritotta s azutan gyorsan a masik szo-
baba ment.

Két perez mulva ismét visszajott s egy csomod
bankdt adott at neki.

— Nem sok, — monda komolyan és reszket6
hangon — csak haromszaz rubel. De a varosban
van tébb is, majd elhozatom! Engedelmet — tette
hozza, kezét homlokara téve, mintha meggondolna
valamit, — a felugyelémmel kell elébb beszélnem.

El6hivtak. Hosszuszakallu, okos és élesszemu
oreg ember volt, a ki mar a boldogult Krupejevnél
szolgalt s a kinek jobb keze volt. Feltgyel6i alla-
saban élte at a fiatal Krupejev hanyag gazdalko-
dasat s a borisszak O6rilt igazgatasat; most maga
vezette az Osszes gazdasagi munkalatokat.

— Van gabonakészletiink ? — kérdé Aleksze-

jevna Nadesda.
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— Nem sok, csak a mi a malt nyarrél ma-
radt! — valaszolt az 6reg. — Nem érdemes el-
adni. Kaorulbeltl szaz pad buza és negyven cset-
vertj rozs van. Arpank kériilbeltl haromszéz puad
de erre magunknak is szikségink van. Mindez,
az idei rossz termést szamba véve, alig lesz elég
nekink.

— Jol van, elmehetsz!

De a felgyel6 nem ment; bizonyosan volt még
egyéb mondanivaléja.

— Asszonyom! Kinn var négy paraszt, kérik,
hogy néhany véka gabonat adjunk nekik ... Ha
nem adnak — mondjak — éhen kell vesznink.

— Azonnal adj nekik!

— Parancsara.

A felligyel6 eltavozott.

— Most pedig jojjon! — monda Kirill.

— Megyunk! — felelt Nadesda, és gyorsan
kiadta fiat illetd rendelkezéseit, aztan feldltdzott.
Mindketten ugy érezték, hogy gyalog kell mennidk,
mert kocsin menni oda, hol éhség és halal ural-
kodnak, illetlen és sért6 lett volna. A nagy ut
mentén haladtak elére. Es ismét csodalkozva allot-
tak meg az arramend6k, a mint a papot és fold-
birtokosnét lattak, hogyan sietnek izgatottan és
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faradhatatlanul a falu felé. Alekszejevna Nadesda
alig tudta kisérgjét kovetni.

Terpeliha haldla csak el6jele volt a veszede-
lemnek, mely Lugovojét érte. Ez az asszony csak
véletlentl halt meg, mert a nagy éhség miatt na-
gyon teleette magat polyvalevessel. De az éhség a
nagy falu fél lakossagat tamadta mar meg. Sok
kunyhéban mar nem volt kenyérre val6, csak poly-
vajuk maradt még a mult évrél, a mit a disznék
meg nem ettek. Néhany hazban a dologra fogott
okroket olték mar le, hogy hasukkal taplalkozzanak,
de az allatok olyan sovanyak voltak, annyira elasz-
tak, hogy a ledléssel alig nyertek valamit. A gyer-
mekek duzzadt, sapadt arczukkal lustan jatszottak
az udvaron. Kirill és Alekszejevna Nadesda a leg-
kilsébb kunyhénal kezdték el s minél beljebb ha-
ladtak, annal nagyobb volt kétségbeesésiik. Majd-
nem minden kunyhéban voltak betegek, a kik apolas
nélkil hevertek a padkan, mert senki sem toréd-
hetett veluk. A férfiak kuls6 munkat kerestek, de
nagyon messze kellett mennidk, mert az egész jaras-
ban rossz termés volt. Azonkivil a napszdm olyan
kevés, hogy a csaladnak alig maradt valamije. Latni-
valé volt, hogy mar hetek o6ta éheznek, de a kovet-

kezmények csak most lathatok.
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— Miért titkoltatok el a bajotokat? Mért
nem fordult egyitek sem hozzam segitségért? —
kérdé Alekszejevna Nadesda.

A felelet reda — hallgatas volt. Ugy tetszett
neki, mintha segitségét most sem vennék szivesen.

— Ha a pap nem volna velem, taldn be sem
engednének a hazba, — gondola s ez igen termé-
szetesnek és érthetének latszott. Hiszen szamos éve
élt mar itt, a falu kozelében, a nélkll, hogy eszébe
jutott volna ezekkel az emberekkel torédni, hogy
mit csinalnak, hogyan gondolkoznak, miként élnek.
Visszavonult maganyaba, megvetette az embereket
és csak fianak gondozasaval foglalkozott. Hat ezek
az emberek voltak azok, a kik lelkében a megvetés
érzetét folkeltették? Nem, masok voltak, s 6 ezek-
tél is elfordult, még a templomban is csak nagy
Unnepeken mutatta magat; aztan haza sietett, el-
rejtézétt omladoz6 kastélydba. Ezt a kdzdnydsséget
most bizalmatlansaggal viszonoztak.

Kés§ estig barangoltak kunyhoérol kunyhéra
s végre teljesen kimerilve értek a plébaniara. Mura
a legnagyobb nyugtalansagban volt; nem tudta fol-
fogni, mi lett Kirillel s Isten tudja miket el nem

képzelt.
— Oh, ha lattad volna, mi van ott — kialtd —
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itt hagytal volna mindent s oda siettél volna te is.
Ehez6k és betegek — és sehol semmi segitség. Mi-
lyen irtéztaté sorsnak van kitéve ez az elhagyott
vidék! Mig csak valamennyire tiirheték az allapotok,
csondesen és nyugodtan élik at az emberek egyik
napot a masik utan s egyebet nem is kivannak.
Alig mutatkozik azonban a sziikség — akkor vesz-
szik csak észre, hogy ugy élunk, mint a tenger
kézepén allé szigeten, egyesegyediil és elhagyatva.
Istenem! Mennyi eszes, muvelt és résztvevd lélek
lakik a varosokban, a kik semmit sem csinalnak
vagy hidbavalésagokkal foglalkoznak! Jertek ide,
ebbe a zordon vadonba! életadé munka var itt
reatok ... Es ez a kapzsisag ! Csakugyan igaz, hogy
»homo homini lupus estl« Ezek a zsakmanyra les6
keresked6k a szlikséget azonnal hasznukra forditjak
s az élelmiszerek arat hihetetlentl félemelik, mintha
haboras id6ket élnénk. Ez borzaszto!

— lgazan nagyon szomoru dolgok! — monda
Gavrilovna Marja bens6 részvéttel — de mit tehe-
tink mi? ... Hiszen magunknak sincs semmink!

Kirill hallgatott, de szemoldokét sotéten ran-
czolta ossze. Nadesda elgondolkodva nézett ki az
ablakon. Azt gondolta magaban, milyen kuilénos

hazassag is ez, s milyen kevéssé illenek ezek ketten
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egymashoz. Kirill langol6 enthusiasta, idealista,
majdnem fanatikus, a ki eszméiért mindent elfe-
lejt ; Mura — korlatolt lélek, a ki minden Gj gon-
dolatra, minden csak némi részben szokatlan tettre
elbamul. Nem érti meg, Kirill pedig oly kevéssé
gondol sajat helyzetére, hogy ezt észre sem veszi.

Kirill iréasztaldhoz ult. Erételjes hangu levelet
irt a kormanyzésagi févaros minden teljeshatalmu
személyiségéhez, a legsotétebb szinekkel festette a
lugovojei allapotokat, orvost, orvossagot és kenyeret
kovetelt . . . Azutan folhivast fogalmazott, a melyet
a lapok utjan akart terjeszteni s melyben foldiéitél
segitséget kér. Miutan ezekkel elkészllt, odaadta
a leveleket az egyhazfinak, Krupejev asszonytél erés
és gyors lovat kért s a varosba kildte. A mint ezt
elvégezte, ismét a faluba ment. Reggeli harom ora
felé volt. A faluban mar ébredeztek. Alekszejevna
Nadesda kocsijdért kildott és haza hajtatott. Mi-
utan meggy6z6détt rola, hogy fia nyugodtan alszik,
azonnal visszatért ismét a faluba.

Két nap és két éjjel dolgoztak faradhatatlanul.
A hol szukséget szenveddket talaltak, mindenutt
pénzt és kenyeret osztottak ki kozottuk; fégondjukat
azonban a betegekre forditottdk, a kik nagy szam-
mal voltak. Szerették volna folismerni a betegséget,
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de nem sikerilt nekik. A betegek nagyobbrészt
lazban voltak, félrebeszéltek; Kirill hastifusznak
gondolta, de mivel a betegség szimptomait nem is-
merte, nem volt bizonyos benne. Harmat temetett
el a két nap alatt, Terpeliha a negyedik volt. Har-
madik nap segitséget kaptak, egy onkéntes apoléné
szegbdott hozzajuk. A kozségi Irnok felesége volt,
csunya, himléhelyes, de josziv(i, negyven éves asz-
szony. Valamikor apacza volt s az orosz-torok ha-
boriban is mint &polond mikoédott s ismert még
néhany gyogyszert. Borogatasokat, mustart, dorzso-
léseket alkalmazott, sét még bels6é orvossagokat is
rendelt.

A harmadik nap orvost kuldtek ki; egyel6re
ennyire szoritkozott a kormanyzosagi févaros egész

segitsége.

POTAPENKO N. J. I A KIVALASZTOTT. II. 7
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G-avrilovha Marja most egész napokig sirt.
Kirill egyedul hagyta. Ritkan, legfeljebb kétszer
jott haza naponkint, szorakozottan elmesélte neki
tapasztalatait, aztan ismét eltavozott. Mura mar
legalabb tizszer tette fel magaban, hogy beszél vele,
de sohasem volt rea alkalom. Végre majdnem kény-
szeritenie kellett, hogy meghallgassa.

— Kirill, mit csinalsz te tulajdonképen, hol
jarsz? — kérdezte zsebkenddjét készen tartva,\nert
szemei mindig tele voltak konyekkel.

Kirill elgondolkodva nézett ra, mintha nem
értené a kérdést.

— Csak nézd meg magad, milyen vagy! Nem
ismerek rad! Belebetegszel, meghalsz . . .

— Ugyan ne beszélj, Mura; ilyenre még gon-
dolni sem szabad! Kotelességem s ezért teljesiteni
fogom.
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— Te csak magad gondoltad Ki ezt a koteles-
séget! Elfelejted, hogy feleséged és gyermeked van!

— lgaz, Mura, Ggy van! Vannak pillanatok,
s6t orak is, mikor elfelejtem. De hiszen gondolhat-e
az ember magara és dvéire, ha annyi nyomorusag
és kin van szemei el6tt?

— Minden fajdalmat nem enyhithetsz, min-
den banatot nem (zhetsz el!

T Ne beszélj igy, Mura, kérlek, ne beszélj
igy! igy csak azok beszélnek, a kik a banatot
elGzni, a fajdalmat enyhiteni egyaltalan nem akar-
jak. Ha nem tudsz minden fajdalmat enyhiteni,
enyhitsd azokét, a kikét latod, tégy annyit, a meny-
nyi erdédtdl telik! Hol vetted ezt az atkozott élet-
bolcseséget, mely szived szavat elnémitja? Oh, Mura,
ha tudnad, mennyire faj, hogy ilyet kell téled hal-
lanom ! Hiszen a feleségem vagy, elvalaszthatatlanul
vagyunk egymashoz csatolva. Es mit teszel? Vissza
akarsz tartoztatni, nem akarsz elengedni, holott én
a részvét és konyoriletesség szolgalataban szent
miivet akarok végrehajtani. Hiszen még fiatalok
vagyunk! Csak ezekben az években képes az ember
nemes lelkesedésre s ezért feldldozza sajat jolétét.
Majd eljénnek az érettség évei, akkor valészinileg

kdzonyodsekké leszink mi is minden irant, a mi kis

7%
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fészkinkon kival esik. Miért siessink hat, Mura,
miért siessiink?

—*%Ezt nem értem, Kirilll Nem értem és csak
azt az egyet latom — hogy nem szeretsz engem.
Mindenkit inkabb szeretsz, mint engem és fiunkat.

— Hallgass, Mura! Hiszen mi van abban?
lgaz, hogy az egész emberiséget szeretem; de téged
és gyermekinket kiloénésen. Mit tegyek, ha nem
tudok masképen ? Nem, nem Mura, — tette hozza,
ismét batorsagot meritve majdnem vidaman. Kozel
ment hozzd, megfogta a kezét és homlokon csékolta:

— Ne beszélj igy, ne tarts vissza. Te egész-
séges vagy és fiunk is egészséges; most nincs szik-
ségetek apolasomra, ott pedig, ha tudnad, ha latnad,
mennyire szikség van ream!

Elment, Mura ismét elkezdett sirni. “Aztan
még Eokla is eléallott panaszaival:

— Na, a mi itt térténik, az megfoghatatlan!
— s kotgjével letorolte kdnyeit — ha magat, kedves,
szerencsétlen anyuska latom! Igazan szegény, szeren-
csétlen teremtés! Még rendes el;edele sincs ... To-
jas, meg aludttej, ez minden. Ugy béjtél, mintha
apacza volnal!

Mura most igazan csak a legsziikségesebbet
ette. Kirill egész augusztusi jovedelmét Kiosztotta
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a szegények kozott s azzal kellett megelégednek,
a mit a kereskedék hitelbe adtak.

Fokla folytatta:

— Ejjel és nappal egyediil van kis gyereké-
vel, mintha nem is volna férjes, hanem szegény, el-

hagyatott 6zvegy! 0 azonban, a férje, az atyuska az-

zal a birtokos asszonynyal maszkal. . . Isten tudja. . .
Nem mondom ... Isten O0rizzen, hogyan is volna
az lehetséges! Es mégis ... Tudja az Isten!

Mura az ablakndl allott s kinézett, hogy Fokla
elél elrejtse az arczat. Az utols6 szavak rettenete-
sen hatottak rea, hangosan felzokogott.

Latta, a mint Kirill az utén ment s egy kis
kévér emberrel taldlkozott — tudta, hogy a varos-
bél érkezett orvos. Aztan utolérte 6ket egy kocsi,
a melyben Alekszejevha Nadesda ult; Kirill és az
orvos fellltek s mindharman a falu masik végére
hajtattak. Mura elfordult az ablaktél. Vajjon meg-
rongalt idegei vagy Fokla czélzasai voltak-e oka —
ebben a pillanatban egészen tisztan érezte, hogy
Alekszejevna Nadesdat gydloli.

A templom fel6l jové kilonds zajra dsszerez-
zent. Felszaritotta konyeit és kiszaladt a lépcsére.
A mint megpillantotta a kocsit, mely egyenesen a

haz felé tartott, szive hangosan dobogott és léleg-
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zete elallt. Két perezezel kés6bb aléltan fekiidt Ni-
kolajevna Anna karjaiban s Obnovlenszki, az éreg
diakonus, tamogatta reszketd kezeivel.

Bevitték a szobaba s lefektették a pamlagra
— elajult. A mig vele foglalkoztak, Fokla sietett,
hogy az érkezetteket a torténtekrdl suttogva ér-
tesitse.

— Es higyje el, draga anyuska, annyit szen-
ved — hogy valésiggal hihetetlen! Naprdl napra
teljesen egyedil van a gyermekkel! Nincs mit en-
niik! Elhiheti, hogy rendes taplalékot nem vesz
magahoz — Kirill atya pedig azzal az urnével a
paraszt-kunyhdkat jarja.

Ezt aztdn elmondta Osszes részleteiben is. Az
oreg diakonus lehajtott fével hallgatta, Ugy érezte
a fia blnét, mintha a sajatja volt voln”. Szandé-
kosan hivtak el Usztimjevkabol és hoztak ide, hogy
fiat atyai intelmekkel eszére téritse. Bar nagyon
jol tudta, hogy ez nem fog neki sikeriilni, még sem
mert ellenszeglilni a székesegyhéazi papné parancsa-
nak s eljott vele.

— Sejtettem ugyan, hogy jot nem fogok itt
taldlni — monda a székesegyhazi papné konyes
szemekkel — de ilyesmit mégsem tettem volna fol
a fiarol; nem, ilyet nem vartam!
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A diakénus, kezeit térdére fektetve, lehaj-
tott fével Glt. Tudta jol, hogy mit valaszolna
neki a fia

— Edes atyam, nem az evangélium szerint
cselekedtem? Nem az irgalmas szamaritanus va-
gyok-e, a ki megkdnyoril a sebestlteken és kimossa
sebeiket ?

Es az 6reg nem tudna rea mit felelni.

Mura nemsokara magahoz jott és folkelt.

— Most elromlott a tejem ! — monda. — Mivel
fogom a gyermeket szoptatni ?!

Anyjanak kérdéseire eleinte nem felelt, kés6bb
azonban elmesélt mindent. Nikolajevna Anna hata-
rozottan kijelentette, hogy nem fogja tovabbra is
tlrni az ilyen csufos viselkedést s majd megtanitja,
hogy eszére térjen. Megparancsolta leanyanak, hogy
azonnal csomagoljon 06ssze és készlljon az atra.
Fokla helyeselte ezt az eljarast és buzgon segitett
a pakolasban.

— Ez helyes, anyuska, helyes, galambom!
Higyje el, hogy ez az atyuskat nem sokara eszére
tériti.

Mura megijedt e hatarozat hallatara, kérte,
hogy varjanak még, gondoljdk meg, de anyja hajt-
hatatlan volt.
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— Ha téged és fiat szereti, hidd el, azonnal
visszahoz ismét; ha pedig nem szeret, no — akkor
vigye el az 6rddg! — jelentette ki hatarozottan.

A diakonusnak, a ki hallotta e szavakat, ez
mar sok volt; elment a faluba, hogy fiat folkeresse
s a fenyeget6 veszedelmet értésére adja. Mig fiat
kereste, Osszekotozték a malhakat és Mura, anyja
és fia kiséretében, konyez6 szemekkel Uton volt a
varos felé.

Az orvos jarvanyos hastifuszt allapitott meg.

Kilsejére nézve ez a doktor nevetséges ficzkd
volt — Kicsiny, vastag, szélesvallu. Révid, de hata-
rozott Iéptekkel jart. Minden Iépésnél el6re tolta
hol egyik, hol a masik vallat. Arcza vjjros volt és
széles; rovid, négyszogletes, hirtelenszéke szakallt
viselt; orra pisze, szemei szlrkék és nagyok, haja
stirG és rovidre nyirt, mint a kefe. Szirke véaszon-
ruhaba volt 6ltézve, sapkaja is ugyanabbdl a sz6-
vetbdl készilt s ellenzéje vizszintesen allott nagy
homloka folott.

Energikusan fogott a munkéhoz, Kirillel és
Krupejev asszonynyal Ggy bant azonnal, mint régi
jo ismerdsokkel. Neve Szaposkov Andrejevics Ar-
kadi volt.

— EI6bb aludja ki jol magat, asszonykam,
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mert igy az orvossagot szajuk helyett fulikbe tolti
a betegeknek! — monda Alekszejevna Nadesdanak.

Ez természetesen tulzas volt; Alekszejevna
Nadesda igen lelkiismeretesen toltotte be az irgal-
mas ndévér kotelességeit, de a doktor megérkezésé-
nek a napjan csakugyan nagyon el volt faradva.
Negyvennyolcz 6ran at nem hunyta be a szemét.
Kirillnek azt mondta, hogy pompas apolénd valt
volna beléle, az irnoknét megdicsérte Ugyességéért,
de eltiltotta a mustar alkalmazasat. Csak egy
nagy hibaja volt: minden alkalommal ocsmanyul
kadromkodott.

— Miért teszi ezt? — kérdé Kirill. — Nem
menne a dolog karomkodas nélkul is?

— Ez hatarozottan képzelhetetlen, atyuska,
teljesen lehetetlen! — felelte az orvos. — En, a
mint lathatja, meglehet6sen Ugyes orvos vagyok,
betegeim meggyogyulnak. De ha elveszi télem azt
a jogot, hogy szivem szerint kikdromkodjam maga-
mat, becsiletemre esklszom, hogy minden Ugyes-
ségem az 0rdogé. Tudnia kell, hogy a karomkodas
hasznal, egészen bizonyosan hasznal! Kértlbelll tiz
éve, még olyan tejfelesszaju gyerek voltam, a ka-
tona-koérhazban alkalmaztak, és ott tanultam meg

karomkodni . . .
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Hozzatette még, hogy az asszonyok jelenléte
nagyon feszélyezi, mert ilyenkor féket kell tenni a
nyelvére.

— On azonban, atyuska, bamulatba ejt! —
monda Kirillnek. — Sok papot lattam mar életem-
ben, Oreget meg fiatalt, nagyzot és szerényét; de
ilyen alkalommal mind visszavonultak a négy fal
kozé. Féltek a ragalytél. De 6n bator, atyuska.

Szaposkov faradhatatlanul dolgozott és sike-
rilt is a jarvanyt meglehet6sen kis térre szoritania.
Ez most mar annal kénnyebb volt, mert sehol sem
kellett polyva-kenyeret enni, mindenttt volt mar
egészséges kenyeér.

A mint a doktor megtudta, liogy a kereskedék
az élelmiszerek arat folemelték, a piaczra sietett,
a hol olyan aruhaz-féle volt, melyben zsidé Kkal-
marok tanyaztak. A doktor itt Ugy szerepelt, mint

dihos parancsnok és rettenetesen ratamadt a ke-

reskeddkre.
— Oh, ti kutyahitiiek! — kialtotta s labaval
dobbantott. — Majd adok én ... Tudjatok-e, hogy

mit teszek veletek? Ha azonnal rendes arakon nem
arultok, mind a blvosre tétetlek benneteket. Azon-
nal kirendelek egy szazad katonat a varosboél! Hall-
jatok ?
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S hogy teljes hatalmat bebizonyitsa, még egy-
néhany igen goromba karomkodassal toldotta meg
szavait.

A piacz megijedt s leszallitotta az arakat. Ez
a kis doktor kulénben is igen erélyesen lépett fol.
A mint latta, hogy onkéntes segédei kifaradtak s
tobbé nem birnak mindent elvégezni, mert a nehéz
betegek szama harminczra szaporodott, éreg asszo-
nyokat hivott el6 s apolonékul alkalmazta Oket.

— Hiszen ti nem csinaltok semmit, csak a
napot lopjatok! — monda ez alkalommal. — Mit?
Félsz a jarvanytol — a halaltol ? Miért ? Meghalsz,
eltemetnek, elrothadsz, a férgek fdlfalnak, ez az
egész! Indulj, elére, nem tlrok ellenmondast!

A parasztokat elragadta; nagyon tetszett ne-
kik, hogy ilyen szaftos kifejezéseket hasznalt.

— Biztosithatom, hogy némelyik mar ezekt6l
meggyogyul! — monda Kirillnek. — Mihelyt vala-
melyik ficzké egy ilyen szocskat hall, a mely neki
vagy a hozza hasonlonak kedves, orul a szive és
megnyugszik.

Az o6reg Obnovlenszki végre megtalalta a fiat
a falu masik végén. Mikor a kunyhoéba lépett, ott
mar meglehetdsen sotét volt. A betegszoba levegdje

Utotte meg szaglasi érzékét. Két csoportot latott:



108

az egyik, a mely az orvoshdl és Alekszejevha Na-
desdabdl allott, az agy mellett rendezkedett. A juh-
b6rbél készllt takar6 alatt egy 6reg asszony fekudt,
feje hatra volt vetve s szemei lecsukddva. Az orvos
a hoémérével foglalatoskodott. A diakénus korul-
nézett s fiat kereste, de nem taladlta. Aztan a masik
csoportra forditotta tekintetét. Itt az alacsony pad-
kan kordlbelul tiz éves fil fektidt, a ki néi ujjassal
volt betakarva s a kinek kezét Kirill a kezében
tartotta. A diakonus hozzalépett. A mint jobban
megnézte, megijedt fia sovanysaga és halvanysaga
miatt; Kirill maga is betegnek latszott.

— Kirill! — sagta halkan a filébe, s a mi-
kor fia feléje fordult, a diakénus a fejét razta.
Kirill eleresztette a beteg kezét, folallott és meg-
csokolta az atyjat.

— Nézze, édes atyam, mi térténik itt nalunk!
Rettenetes! — Aztan az orvos és Krupejev asszony
felé fordulva, hozza tette: Ez a j6 0Oreg az édes
atyam . . .

Az orvos folemelkedett és kezét nyujtotta a
diakénusnak.

Alekszejevna Nadesda a fejével intett s me-
reven ranézett, mintha leikébe akarna vésni az 6reg

vonasait.
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— Gyere ki egy kissé! — moncla a diakonus
Kirillnek.

Ez foltette a kalapjat és kimentek az udvarra.

— Nem egyedil jottem; anyosod is itt van. ..
Haragszik, a feleséged is elégedetlen.

— Es atyam — kérdé Kirill — on is elége-
detlen ?

— Ro6lam nincs sz6. Nikolajevna Anna fele-
ségedet és fiadat magaval akarja vinni haza .. .

Kirill egy darabig hallgatott; gondolkodni
latszott, hogy vajjon jo-e ez, vagy rossz. Azutan
szolt:

— Nagyon helyes; ott jobb lesz nekik. Itt
nyugtalansag és sziikség uralkodik. Ha jobbra for-
dul a dolog, majd Mura visszajon.

— Hat nem fog ez neked béanatot okozni,
nem érzed magad majd elhagyottnak?

— Nem, — mondéa hatarozottan — nem fo-
gok szomorkodni!

Kirill visszament a kunyhdba, a diakénus pe-
dig az udvarban maradt s lellt egy féldhanyasra.

Az d6reg mar latta, hogy fiat nem beszélheti
jra semmire. Az a hatarozottsdg, melylyel nyilatko-
zott, nem nyujtott semmi reményt. Latta, hogy

Kirillt teljesen athatja nemes hivatasa és még oly
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sulyos személyes veszteség sem képes elterelni attol
a munkassagtol, mely egész valdjat lefoglalta maga-
nak. és kaléndés! Az annyira agg6édé oéreg most,
miutan fiat latta, egyszerre megnyugodott; az aldo-
zatkészség és nyugalom 6t is meggyézték.

Valaki letlt mellé a foldhanyasra és foléb-
resztette gondolataibdl. Ranézett szomszédjara. Na-
gyon oreg, teljesen 8sz ember volt, arcza ranczos,
szemei homdlyosak és szintelenek. Sirt és oklével
torulgette le a konyeit.

— Hé, dregem! Miért sir? Az Isten irgal-
mas ! — monda a diakonus, hogy vigasztalja.

— Oh, édesem, nem azért sirok én! — monda
az Oreg gyonge, reszket6 hangon. Valdszinlleg azt
sem vette észre, hogy ki Ul tulajdonképen mellette.
— Orémdmben sirok, édesem, érémoémben.

— Minek orilsz olyan nagyon, éregem?

— Isten-emberek jelentek meg most a féldon,
annak ordlok! Olyanok, mint a szent vlértanuk!
Itt van példaul az atyuska, még olyan fiatal s az
emberszeretet legnehezebb munkéjat végzi. Nyolcz-
van éves vagyok mar, kedvesem, de ilyet még soha-
sem lattam! Mintha az Isten kuldte volna .. .
Azutan ez az asszonyka, meg az orvos — mennyit

faradoznak . .. Angyalok ezek, nem emberek! Iga-
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zan, angyalok! Iés tudod-e, lelkem, ha ilyen embe-
reket lat az ember, csakugyan nagyon szégyenli
magat, hogy vétkezett ... Angyalok, valédi an-
gyalok !

Az oreg keresztet vetett és sirt. Az elérzéke-
nyult diakénus is alig tudta visszatartani a konyeit.

Mikor Kirillel visszatért a plébaniara, az mar
ures volt. Kirill bement a halészobaba, ranézett a
szekrényre, a honnan Mura ruhanem(i hianyoztak,
a gyermekagyra, a melyben csak a szalmazsak volt,
s az elhagyatottsag kinos érzete fogta el.

— Elment, bucsu nélkul!

Ez a harom sz6 volt a szemrehanyas, melyet
Muraja felé kuldott.

— (f)h, milyen nagy Orvény valaszt el még
benntnket!

Atyjaval csak keveset beszélt. Az oOreg un-
szolta, hogy fekidjék le s pihenje ki magat. A mint
fia langol6 szemeit s a laztél kiszaradt ajkait észre-
vette, komolyan aggddott egészsége miatt.

— lgen, taldn te is bevégzed nemsokara! Te
is a halal jeléltje vagy! — gondolta az 6reg, a mint
éjfél felé aggodalommal telve Ult fia agyanal. Arra
is gondolt, vajjon kitél &rokolte fia ezt a langolo

buzgalmat. Anyja mogorva asszony volt, 6 maga
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félénk, szerény ember. Nasar is egészen mas yolt
és Methoclius mar most, mikor még csak a szemi-
narium harmadik osztalydban volt,'a j6 jovedelemre
gondolt.

— Vajjon kihez hasonlitasz te, fiam? — kérdé
6nmagatol, elgondolkodva az 6reg, s nem tudta le-
venni szemeit fia sapadt arczarol.

Kirill pedig negyvennyolcz 6rai ébrenlét utan

mély alomba merdult.
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Borus nap volt. A templom kis harangja ma
kulénds Gnnepélyességgel hangzott. A templom témve
volt s az udvaron is nyilizsgétt az ember. llyen to-
meget maskor legféljebb husvétkor lattak a tem-
plomban. Nehéz hét utan kovetkezett ez a vasarnap.
Ma mar fellélegzettek a faluban. A kis doktor
tudomanya, Kirill tettereje, a mely az &nkéntes
apolonéket is tettre buzditotta s Krupejev asszony
nemeslelkiisége elérték a sikert. Hivei még sohasem
lattdk Kirillt olyannak, mint ma. Lesovanyodva,
.beesett halavany arczaval, papi ruhajaban most ma-
gasabbnak latszott, mint maskor. Egy heti faradsag-
tél és kintél elbagyadva, lassan jart s az imadsagot
nagy figyelemmel mondta, minden sz6t kifejezéen
hangsulyozott. Hangja halkan csengett, de a tem-
plomban olyan csend honolt s olyan figyelem uralko-

dott, hogy minden sz6t jol meg lehetett érteni.

POTAPENKO N. J. ! A KIVALASZTOTT. II. 8
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Alekszejevna Nadesda is eljott a templomba.
O is sapadt volt és lesovanyodott. Mellette fekete-
szem( fia allott, a ki a templomot nézte s azt, a mi
korulotte torténik. Krupejev asszony még nem hozta
el eddig a templomba, de azt akarta, hogy a mai
napon lassa, hogyan végzi Kirill a szertartast és
hogy imadkozik a nép. Obnovlenszki diakénus a
korusra ment s szerény hangjaval Dementij kantor-
nak segitett. A kdrus kozelében allott Szaposkov
orvos, a ki befejezte kuildetését s ma vissza akart
menni a varosba.

Az isteni tisztelet véget ért, a nép elhagyta
a templomot, de nem mentek haza, hanem megal-
lottak a templom el6tt. A tdmeg olyan izgatott
volt, hogy mozdulni sem lehetett. Latszott, hogy
varnak valamit. Mar mind kijéttek a templombodl;
Krupejev asszony és a doktor vartak Kirillre, mig
ornatusat leteszi. Alekszejevna Nadesda meghivta
mindkettét ebédre, azonkivil az irnoknét is, mivel
azonban ez szerény, félénk asszony volt, egy szdg-
letben hazdédott meg s nem mert az urasaghoz csat-
lakozni. Simon atya és Dementij még az ikonosztasz
mogott voltak elfoglalva, az 6reg diakénus pedig a
kéruson vart. Végre el6jott Kirill, koszént az orvos-
nak és Nadesdanak. Most az 6reg is hozzajuk lépett,
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az irnokné is el§jott a sarokbd6l s valamennyien a
kijarat felé tartottak.

Kirill lépett ki el6szér. Alig jelent azonban
meg az el6csarnokban, egyszerre lerdpilt az egész
oriasi téomeg fejérél a sapka, a tdmeg egyet zlgott,
a melyre hirtelen csend allott be. Kirill e varatlan
jelenettdl elfogddva, kisérdivel egyutt megallott.

A tomeg ketté valt és egy kissé magas, de
hajlott, sovany aggastyan Ilépett el§. Egészen 6&sz,
keskeny, hegyes szakalla volt, kis szemei és kopasz
feje. Keresztbe tett karjaival vastag botra tamasz-
kodott.

— Atyuska! — monda reszketeg, de érthet6
hangon s feje reszketett — atyuska és tobbi ura-
sagok! Az Uristen meglatogatott benniinket, olyan
szegények vagyunk, hogy semmink sincs, a mivel
jotéteményeiket meghalalhatnék! De hogy mit tet-
tek érettiink, azt nagyon érezzik, és mindannyian
megerdsithetik, hogy mennyire érezzik! Csak egyet
mondok még: llyen atyuska s ilyen urasagok, mint
ezek, még soha nem voltak a foldon s nem is lesz-
nek soha. Ez az, a mit mi érezink!

Az oreg felemelte karjat s kopott kabatjanak
ujjaval letdrolte legdérdilé konyeit.

E pillanatban varatlan dolog tértént. Az dreg

g~
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térdreborult s fejét egész a foldig lehajtotta. Sokan
kovették példajat, masok meghajtottak magukat és
koszon6é szavakat mormoltak, a mi altalanos zsibon-
gasba ment at. Az elérzékenytilt asszonyok felmen-
tek a lépcs6n, megfogtak Kirill ruhajanak szegélyét
és ajkukhoz emelték. Mindenkinek kdnyek csillogtak
szemeiben.

Alekszejevna Nadesdat annyira megrenditette
ez az elragadd jelenet, hogy egy oszlophoz tamasz-
kodott, nehogy elessék. Megrongalt idegeinek ez
nagyon is sok volt. Kirillnek keble ellenben bator-
sagtol és tetter6tdl dagadt; tudta, hogy ebben a
pillanatban er6s, szétvalaszthatatlan kotelékkel fi-
z6dtek hozza hivei, hogy e néptomeg felett nagy
hatalommal uralkodik. Erezte, hogy mindaz, a mit
eddig mondott nekik, csak sz6 volt, sz6, mely alig
érintette fuluket. De ha most mondana el nekik
ezeket a szavakat, mélyen behatnanak szivikbe s
mint egy ellendllhatatlan intelem, viszhangot kelte-
nének. Erezte, hogy beszélnie kell, oly fenségesen
emelte fel a kezét, mint akkor, midén Alekszejevna
Nadesdatol segitséget kért.

— Hallgassatok ide, barataim! Az Uristen
blneink miatt meglatogatott benninket; de ki

mondhatja el kozottink, hogy a jovében nem vét-
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kezik, hogy ezt a sorsot ismét megérdemelni nem
fogja? Ez a szerencsétlenség ismétlédhetik s a nél-
kul, hogy sejtenék, meglephet bennlinket. Hallgas-
satok tehat most redm, mikor szivetek 0Ossze van
tbrve, meg van tisztulva, és eskidjetek meg, hogy
nem részegedtek meg tobbé, hanem azt a pénzt, a
mit eddig eltékozoltatok, kozds pénztarba fogjatok
tenni, hogy a sziikség napjaiban egymason segitsetek.

— lgen, igen! — kialtdk mindnyéjan — elha-
tarozzuk a faluhazén, bezaratunk minden korcsmat!

— Nem, nem! —viszonza Kirill. — Az ilyen
hatarozatot mddositani lehet, meg lehet valtoztatni.
Es ha bezarjatok a korcsmakat, majd harmincz
versztnyire mentek el palinkdért. A hatarozat folos-
leges, de itt, ezen a helyen, Igérjétek meg, hogy
mértékletesek lesztek; akarjatok-e?

— Megigérjuk! — hangzott, mintha egy em-
ber ajkarol jott volna, hangosan és érthetéen.

Alig hagyta el Kirill az utolsé lépcsét, érezte,
hogy valaki megdleli, megcsokolja. Az 6éreg ember
volt, a ki az imént beszélt. A csdkolédzasnak aztan
nem akart vége szakadni. Mindnyajan &ésszecsokol6z-
tak, a doktor is Nadesdaval, még az 6reg diakdénus
is, a ki legtdbbet sirt.

#Alekszejevna Nadesda alig tudott kocsijahoz
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érni. E fél 6ra alatt annyi kilénbdz6 benyomas vo-
nult at lelkén, bogy idegei tokéletesen elernyedtek.
Erétlentl hanyatlott a kocsi parnaira és hazavitette
magat.

A mikor vendégei, a kiknek majdnem az egész
hitkdzséggel 0Ossze kellett cs6kolozni, megérkeztek,
betegen fogadta O6ket. Kirill azonban erds, élénk
és beszédes volt. Rajongassal mondta, hogy most
mar teljesen kedvez6 viszonyok kozott fog mikod-
hetni. Most mar feloldhatatlan kotelék flizte Ossze
hiveivel, egyetlen hét folyaméan oriasi befolyasra tett
szert. Kiirtja teljesen az iszdkossagot, iskolat allit
fel a feln6ttek szamara és még sok mast.

— lgen, igen, Alekszejevha Nadesda, most
mar szilard talajon allunk. Ma meghoditottuk Lu-
govojét. Most mar egyltt még nagyon sok jot te-
hetink !

Alekszejevna Nadesda fajdalmai kozott is mo-
solygott, rejtélyesen és aggodalommal telve tekintett
rea! Kinalgatta vendégeit, de maga alig evett vala-
mit s nem vett részt beszélgetésikben. Mindjart
ebéd utan eléallott a kocsi, mely az orvost és az
oreg Obnovlenszkit a varosba vigye. Az utébbi
azért ment a varosba, hogy Eortifikantovékat meg-

latogassa s az ottani hangulatot kipuhatolja.
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— Oh, kedves, rokonszenves barataim, meny-
nyire faj, hogy el kell valnunk. Nagyon sajnalom!
— monda Szaposkov, a mint a kocsi széna-Ulésén
elhelyezkedett. — Atyuska, el ne felejtsen elmenni
az oreg asszonyhoz, hogy is hivjak, gondolom Pere-
picska. Friss borogatast kell kapnia — tette hozza.

A diakénus és Kirill néman megcsokoltak
egymast; atyja csak annyit mondott:

— Gondolj magadra is, fiam! Sem az Isten,
sem a lelkiismert nem tiltja ezt.

Kirill megkérte az oreget, hogy csékolja meg
helyette az egész csaladot és mondja meg Muranak,
hogy Lugovojében minden rendben van és Géabor-
kaval egyutt térjen miel6bb vissza. Az irnokné is
elblcsuzott a tarsasagtél s nagyon meg volt elégedve,
hogy munkaja folytan ilyen, véleménye szerint igen
fényes, tarsasaggal ismerkedhetett meg.

Alekszejevna Nadesda és Kirill egyeddl ma-
radtak.

— Jojjon egy kissé a kertbe! — monda Na-
desda. — Egy Kkis friss levegét szeretnék szivni.

Lementek. A fiu el6re szaladt; ismert minden
szogletet, mert itt és a hazban toltotte az idejét.
Ez a Kicsiny, jolnevelt vad-gyerek alig latott idegen
embereket s anyjan és a szolgaszemélyzeten Kivl
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mindenkit idegennek tartott s félt t6luk. Csak né-
hany hét 6ta szokott hozza Kirillhez is s most méar
szintén baratai kozé szamitotta.

Alekszejevna Nadesda fehér kotott kendét
dobott vallaira, er6sen 0sszeszoritotta mellén s ide-
gesen Osszerezzent.

— Onnek mar alig van ereje, Alekszejevna
Nadesda! — szélt Kirill, mikézben sapadt arczat s
beteges faradtsagat szemlélte.

Keser(ien mosolygott, idegesen vallat vont s
erésen beburkolézott kenddjébe.

— lgen, ideje, hogy megnyugodjam.

Eréltetve nevetett. Kirill azt gondolta:

— Csakugyan komolyan beteg! — és hall-
gatott.

— Miért nem mond ellent? — folytata Kru-
pejev asszony. — Mért nem mondja: ~Hogyan, még

ilyen fiatal és mar nyugodni akar? Alig tett még

valamit és mar pihenni vagyik ?« ... Miért nem
mondja ki? ... Nyujtsa a karjat, érzem, hogy szé-
dulok.

Kirill nem tudta, hogyan szokas a néket ka-
ron fogni. Azt hitte, reverendajanak bd ujjai meg-
akadalyozzak. De Krupejev asszony kozeledett hozza,
karjat karjaba flizte és er6sen reatamaszkodott.
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— Pihenésre van sziiksége, Alekszejevna Na-
desda! — monda Kirill.

Krupejev asszony vagy nem hallotta ezeket
a szavakat vagy nem figyelt redjuk.

— Nagyon szeszélyes életet éltem! — monda
halkan, hogy csak maga hallhatta. — Csak egy
fontos, emlitésremélté ténye volt egész életemnek
— és ez rettenetes ostobasag volt... Minden em-
bert megvetettem, a Kkivel talalkoztam ... On az
egyetlen férfi, a kit nagyrabecsulok.

Kirill érezte, hogy egész teste remeg s halk
hangja a sirasba megy at.

— Ezentul azonban egydtt fogunk dolgozni
— monda szeliden.

— Hallja csak, — folytata Nadesda ugyanoly
halkan — miért viseli ezt a papi ruhat? Hiszen
csak nem hisz ... Tegye le.

v Halk, alig hallhaté hangja kovetelni latszott.

— Ki mondja 6nnek ezt? Hiszek Istenben, a
ki segiteni fog, hogy e tudatlan emberek szivét
megnyerjem. Nélkiile sohasem érhetném azt el! —
viszonza Kirill mély meggy&zédéssel.

— Legyen! De minek ez a ruha?

— Minek ? Hogy jogom legyen befolyast gya-
korolni az emberekre. Ez a ruha a vezetém.
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— Oh! — séhajtott fajdalmasan — ezek csak
szavak, puszta szavak! Miért csak mindent azokért?
Hat nem vagyok-e én is szegény, szerencsétlen te-
teremtés, mint 6k? H&t nekink nincs jogunk a
boldogsadgra? Es én végre boldog akarok lenni,
hallja-e!

Mintha Kirillt egyszerre heves fajdalom fogta
volna el. elbocsatotta karjat és megltkdzve né-
zett rea.

— On... On...? — kérdé és érezte, hogy
hangja megtagadta a szolgalatot, hogy nem képes
neki megmondani, a mit mondani akar.

Alekszejevna Nadesda az almafadhoz Iépett,
melynek agai fejuk folé hajlottak, kinyUjtotta a ke-
zét s a f6torzshoz tamaszkodott. Nem nézett Ki-
rillre. Arcza, a melyet a fa most bearnyékolt, teljes
batortalansagot, lehangoltsagot s véghetetlen bana-
tot fejezett ki. Még mindig halkan beszélt s kdnyezni
latszott.

— Es ennek 6n az oka! Miért kozeledett
hozzam, igazsagszeretetével, melyet még egyetlen em-
berben sem talaltam fel, azzal a mély bensdséggel,
melynek létezésében sohasem hittem? Felébresztett
békés nyugalmambdl, a melynek legaldabb az a jo
oldala volt, hogy nem volt kivanni valém. Mintha
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aludtam volna és on folébresztett. Lelkesedésével
folvillanyozott és én kovettem ont, a nélkdl, hogy
kérdeztem volna, hova és miért? Es mikor annyira
jutottam, hogy ont tobbé nem nélkilézhetem, mikor
képes vagyok alazatos rabnéjévé lenni s ént akar-
hova kovetni, akkor elcsodalkozik! Miért? lgaz-e
ez? Most elészér nem beszél dszintén. Erzelmeinek
meg kell egyezni az enyéimmel, kell, hiszen olyan
természetes, mi olyan jol értjik egymast, oly szi-
lardan vagyunk egymashoz lanczolva!

— Nekem, a feleséges papnak, mondja ezt?
— szolt Kirill végre nehéz kiizdelem utéan.

— On nem szereti a feleségét, nem szeretheti;
ne mondjon igaztalansagot! — szakitotta félbe Na-
desda durvan. Aztan hangja ismét halkabba s gyon-
gédebbé lett.

— Bocsasson meg és felejtsen el mindent, a
mit énnek most mondottam. Tévedtem ... Holnap
elutazom innen!

Sietve ment a fasoron végig, befordult balra,
hol nagy fakkal elfédott sCrd cserjés allott. Kirill
néhany pillanatig gy allott, mintha labai gyodkeret
vertek volna. El8szér kovetni akarta; Ugy latta,
mintha szédllne s el akarna esni s azért segitségére
akart sietni. De aztan azt gondolta, hogy részvéte
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kinosan hathatna rea. Elfordult. Ugy hallotta, mintha
sirna, de mégis a kijarat felé tartott. Félt vissza-
tekinteni s rettegéssel gondolt az imént atélt jele-
netre, a mely olyan varatlanul jott.

Ugy sietett hazafelé, mintha kergették volna.
Csak most jutott eszébe, a mire korabban nem is
ugyelt: az az élénkség, a mely megjelenésekor Na-
desda arczaban féllangolt, az a hatarozottsag, mely-
lyel mindjart els§ szavaira kovette, és az a buz-
galom, a melylyel erszényét, kamréit, magtérait a
parasztok részére megnyitotta, a kiket egy nappal
azel6tt még semmire sem becsult. Végre vissza-
emlékezett azokra a kifejezéssel teljes pillantasokra,
a melyeket reaja vetett, mig a parasztokkal beszélt,
kilénésen ma, a templomnal. Mindez, a varatlan
kifejlédéssel egyutt, nagyon kilondsnek és érthetet-
lennek tetszett neki. Nagyon artatlan lélek volt s
nem tudta megérteni, hogyan lehet olyan emberrel,
a kinek felesége és gyermeke van s még hozza pap
is, szerelemrél beszélni.

Mire haza ért, este lett. A levegd nedves volt
s gy szobajaba indult. Atment az iires helyiségeken
s most érezte csak az elhagyatoéttsagot. Vagyott
Mura és gyermeke utan s kinos, hideg érzés futott

at szivén.
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Sokaig jart egyik sarokbdl a masikba és sajat
Iépteinek neszét hallgatta. Ezek a hangok, a me-
lyeket ezel6tt, mikor még nem volt egyedil, soha-
sem hallott, nehezére estek. Agyaban ezer gondolat
és benyoméas kavargott. Arra gondolt, mennyire
nehéz az emberek koveteléseit az élettel 6szhang-
zasba hozni.

Eokla égé gyertyaval lépett a szobaba.

— Levelek jottek, atyuska, — s mogorvan
nézett red, mert nem helyeselte viselkedését s nem
tudta neki Mura elutazasat és még egyebet sem
megbocsatani.

— Levelek? — kérdé Kirill és élénken for-
dult felé.

— lgen; egyik mar régen itt van az asztal
szogletén. Ugy latszik, a varosbol vald, a tanitd
segédje hozta. -A masikat éppen most kildte a fold-
birtokosné.

Kirill kinyuljtotta a kezét s Eokla egy kis
boritékot adott &t neki.

Egy névjegy volt benne, melynek hatuls6 lap-
jarol a kovetkez6ket olvasta:

»Kérem, mint baratomat, hogy felejtsen el
mindent, a mit ma egymassal beszéltink és tart-
son meg j6 emlékezetében. Azonnal elutazom; ha
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betegségembdl Kigydgyulok, visszatérek s ismét se-
git6-tarsa leszek. Most nem tehetem. Udvozlém.
Kuldje ezutan is, mint eddig, az embereket iro-
damba. Hatrahagytam rendeleteimet. Milyen fen-
séges, nagy lélek is dnl«

Kirill lassan darabokra tépte a levélkét és a
papirkosarba dobta. Alekszejevna Nadesda sapadt,
fajdalmas arcza, a mint azokat a kilénds szavakat
mondta, fényl6 szemei és hevesen emelkedd keble
most el6tte allottak. Most egyszerre részvétet érzett
irdnta, mint valamely beteg baratja irant és saj-
nalta, hogy bucsuzéul meg nem szorithatta a kezét.
Milyen nagy Onmegtagadassal aldozta fol pénzét,
idejét és egészségét!

— Igen, valéban beteg; majd meggyogyul és
Alekszejevna Kadesda vissza fog térni! — gondola.

Most eszébe jutott a masik levél is. A bori-
tékon megismerte Nikolajevna Anna kezeirasat.

— Tehat nem Muratél van — gondola s fol-
nyitotta a levelet.

A székesegyhazi papné roviden, de gégdsen irt:

»Kedves vom, Ignatjevics Kirill!
Orilt tetteid kimeritették tiirelminket és
kényszerilve voltunk feleségedet, leanyunkat, uno-
kankkal egyutt, magunkhoz venni. Azt hittik és
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az olyan természetes volt, hogy mindjart masnap
a varosba fogsz sietni, hogy 6ket haza vidd, de
csalédtunk, mert te nem is gondolsz red. Felesé-
ged kisirja a szemeit, de nem fog haza menni,
ha blszkeséghbdl is. Csak akkor jutsz csaladodhoz,
ha megjon az eszed.

Szeretd§ s lednyomnak és neked minden jot
kivané anydsod

Fortifikantov Anna.

Utéirat. A pluspok itt a varosban a keres-

kedelmi templomnal hajlandé neked allast adni,

ha kivanod.

Kirill dsszehajtogatta a levelet és az asztalra
tette. Néhanyszor fol s ala jart a szobaban, aztan
megallott az ablaknal s a falut nézte. A ndvekvd
szirkuletben mint szirke foltok feklidtek a paraszt-
kunyhdk; itt-ott egy-egy gyertya vilaga csillamlott
fol. Sajat boldogsdga miatt, hogy csdndes, elégedett
életet élhessen, csakugyan elhagyja ezt a szlrke
falut s a varosba, a kereskedelmi templom gazdag
plébaniajara menjen? Ez a gondolat képtelennek s
teljesithetetlennek tlint fol el6tte.

— Ha megjén az eszem! Ez annyit tesz, mint
a régi ismert utakon haladni, élni gondolatok, ma-

gasabb ezé! nélkul! Nem, ennyire nem jon meg
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soha az eszem, soha! Inkabb egyedil maradok, még
akkor is, ha elveszik télem a fiamat.

De érezte, hogy fiat nem tudja nélkilozni.
Elhatarozta, hogy el6bb vagy kés6bb magahoz veszi.
Maga fogja tanitani, megtanitja élni és gondolkodni,
ezt nem engedi at senkinek. Belé fogja oltani lan-
golé lelkét s éppen olyan harczossa teszi, mint maga
volt. Es aztan val6ban egyedil van-e? Hat ezek a
szurke kunyhok, a melyekben csak teng az élet s
a hol rea olyan nagy sziikség van! Hat nem hodi-
totta-e meg 6ket, nem rokonai-e ezek neki ?

Eszébe jutott Perepicska. Folhuzta reverenda-

jat, vette botjat s szilard Iéptekkel ment a falu felé.

Vége.
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